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Music is borderless and timeless, touching people’s

hearts across cultures and generations.

Each day the discovery of a truly emotive experience

from an unencountered sound awaits.

Let us take you on your journey to rediscover music.

Rediscover Music™

Technics



Delivering the Ultimate Emotive Musical
Experience to All

At Technics we understand that the listening experience is not
purely about technology but the magical and emotional relationship
between people and music.

We want people to experience music as it was originally intended
and enable them to feel the emotional impact that enthuses and
delights them.

Through delivering this experience we want to support the
development and enjoyment of the world’s many musical cultures.
This is our philosophy.

With a combination of our love of music and the vast high-

end audio experience of the Technics team, we stand committed
to building a brand that provides the ultimate emotive musical

experience by music lovers, for music lovers.

Director

Michiko Ogawa
! Aj @
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Thank you for purchasing this product.
Please read these instructions carefully before using this product, and save this manual for future use.

+ About descriptions in these operating instructions
- The illustrations shown may differ from your unit.

For the U.S.A. and Canada For the United Kingdom and Ireland customer

If you have any questions, visit: Sales and Support Information

US.A.: Customer Communications Centre
http://shop.panasonic.com/support « For customers within the UK: 0333 222 8777
Canada: « For customers within Ireland: 01 447 5229
http://panasonic.ca/english/support + Monday-Friday 9:00 am — 5:00 pm, (Excluding public

holidays).

Registeronline at _ _ « For further support on your product, please visit our
https://shop.panasonic.com/RegisterTechnics website:

(U.S. customers only) www.technics.com/uk/

Table of contents
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Disposal of Old Equipment
Only for European Union and countries with recycling systems

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used
electrical and electronic products must not be mixed with general household waste.

E For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable
collection points in accordance with your national legislation.

B 3, disposing of them correctly, you will help to save valuable resources and prevent any
potential negative effects on human health and the environment.
For more information about collection and recycling, please contact your local municipality.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with national
legislation.
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Safety precautions

aring

« Put the speakers on a flat safe surface.

+ Do not hang the speakers from the ceiling or
on the wall. Doing so may cause the speaker to
fall off, causing personal injury.

- Do not place any objects in the bass reflex
ports on the front of the speakers. Doing so
may cause fire or personal injury. Pay close
attention to children.

+ Do not repair the speakers by yourself. Refer
servicing to qualified service personnel.

Ccoution

+ Do not stand on the speakers.

+ Do not place heavy items on the speakers.

* Do not hold the speaker in one hand to avoid
injury by dropping the speaker when carrying.

« Do not expose the speakers to direct sunlight,
high temperatures, high humidity, and
excessive vibration.

Features

Coaxial Two-Way Unit
achieves clearer sound image
localisation, and smooth and
pleasant sound

A uniquely shaped phase plug, shallow type of
woofer diaphragm and the edge smoothly lined
up from diaphragm to baffle are introduced on
the newly developed coaxial unit that inherits
the design concepts of point sound source

and linear phase reproduction. The coaxial

unit Technics has pursued generates spherical
waveforms to achieve clearer sound image
localisation, and smooth and pleasant sound.

+ Do not expose the speakers to rain, moisture,
dripping or splashing.

« The speakers and speaker nets use powerful
magnets. Do not put them near TVs, PCs
or other equipment easily influenced by
magnetism.

* You can damage your speakers and shorten
their useful life if you play sound at high levels
over extended periods.

+ Do not touch the diaphragms. Doing so may
deform the diaphragms, and as a result, sound
may not be output correctly.

+ Be cautious when children are near.

« Do not insert a finger into the bass reflex
ports on the front of the speakers. Pay close
attention to children as doing so may cause
personal injury.

« Keep your speakers at least 10 mm (%3/3,") away
from the system for proper ventilation.

Balanced mounting architecture
delivers crisp sound and
recreates a three-dimensional
soundstage

The speaker unit is mounted at the gravity
centre position on the mounting-baffle provided
inside the cabinet to minimise the vibrations

of the speaker unit and unnecessary vibrations
generated from the baffle. This mechanism
delivers crisp sound and recreates a three-
dimensional

Bass reflex port offers excellent
low range reproduction with
superb response

By reference to the airstream controlling
method in aeronautical engineering, the bass
reflex port designed with the fluid analysis is
mounted on the front of this unit to reduce the
airflow turbulence occurring around the open
area of the bass reflex port and offer low range
reproduction with superb response and low
noise.
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About this unit

Accessories

Speaker cables (Approx. 1.5 m) (2)
TQBGAO022

v

Speaker nets (2)
TTJ0062

* Product numbers provided in these operating
instructions are correct as of August 2021.
+ These may be subject to change.

Names of parts

1
2

01 Speaker unit (Coaxial 2-way unit)
02 Bass reflex port
03 Speaker intput terminals

04 Product identification marking
» The model number is located on the
Product Identification Marking on the rear
of this unit.

Attaching and removing the
speaker nets

The speaker nets protect the speaker units from
dust. Use the magnets to fix the speaker nets to
the speakers.

Magnets (inside) (4)

Speaker net (rear)

«

Magnets (4)

« Attach the speaker nets so that they fully cover
the speaker units.

- Attach the speaker nets at the positions to
meet the magnets and there is no specific
direction of up and down, left and right.

« The superior sound quality can be delivered
when playing back without the speaker nets.



For optimum position

(The angle is approximate.)

+ Do not touch the speaker units. Doing so may
result in incorrect audio quality.

« Place the speakers at approximately the same
distance from the listening position.

- Keep the amplifier or any other device and the
speakers at least 1 cm ("3/3,") away from each
other.

Installation

B For optimum position

The quality and volume of the bass sound, sound
localisation performance, sound ambience, and
other factors that determine the audio quality
vary depending on the installation location of
this unit, listening position, room conditions, and
other factors. Refer to the information below
when installing the speakers.

Determining an installation location.

+ Put the speakers on a flat safe surface.

+ To minimise the gap in audio quality between
the left and right speakers, install them so that
acoustic conditions (reflection and absorption
of sound) around them are the same.

Adjusting the distances between the rear of

the speakers and the walls

« If you install the speakers close to a wall orin a
corner, the bass sound will be more powerful;
however, when the speakers are too close to
it, sound localisation performance and sound
ambience may deteriorate. If this occurs, adjust
the distance between the speakers and the
front wall, which should be between 30 cm
(12") to 60 cm (24"). (Please note that the
distance between the speakers and the side
walls should be greater than 60 cm (24").)

Adjusting the angle of the speakers

+ Angle the front side of the speakers toward
the listener. Following these steps will help
the speakers deliver more precise sound
localisation.

Adjusting the acoustics of the room and

speaker layout

+ Depending on the room environment (including
the size and shape of the room, distance to the
walls and reverberation level), certain sounds
may be exaggerated or suppressed, making
them difficult to hear. In such cases, adjusting
the reverberation level by moving the speakers,
changing your listening position or covering
the walls and windows with thick curtains may
help resolve the problem.
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Connections

* Check the colors of the speaker cables
Connectmg the speaker cables (supplied) to connect the left and right
speakers correctly. Incorrect connection can
damage the speakers.

e N
1 Twist the insulation
covering the tips of . . -
the speaker cables Connecting with an amplifier
to pull them out.
S%:m: « Before connection, turn off the amplifier and

disconnect its power cord.
« For details, refer to the operating instructions

S( l :—é of the amplifier.

e.g. amplifier (rear)

2 Turn the knobs to
loosen them, and
insert the core wires
into the holes.

Cable with a
white line

44
© Black @ Red
3 Tighten the knobs.

Speaker (right) Speaker (left)

+ Do not move the speaker while the speaker

Do not insert the vinyl cables are connected. This may cause a short
insulation. circuit. .
\ J + When the connections are completed, pull the

speaker cables lightly to check that they are

connected firmly.

« Be careful not to cross (short-circuit) or reverse * Wire the polarity (+/-) of the terminals correctly.

the polarity of the speaker wires as doing so Not doing so may adversely affect stereo
may damage the amplifier. effects or cause malfunction.

UK
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Others

Notes on use/Unit Care

To protect the speakers from damage
caused by excessive input, observe the
following precautions:

+ Reduce the volume in the following cases to
avoid damage:

-When playing distorted sound.

-When the speakers are receiving howling
from a microphone or record player, noise
from FM broadcasts, or continuous signals
from an oscillator, test disc, or electronic
instrument.

-When adjusting the sound quality.

-When turning the amplifier on or off.

+ Avoid raising the volume level too much when
enhancing the treble sound with a graphic
equalizer or any other controls.

+ Avoid outputting excessively loud sound with
a small power amplifier. Doing so will increase

Specifications

2 WAY 2 SPEAKER
Bass-ref
(Coaxial 2-way for

Woofer and Tweeter
Included)

15 cm (6”)
Cone Type x 1
2.5cm (1)
Dome Type x 1
4Q

120 W (MAX),
60 W (RATED)

83 dB/2.83 V(m),
80 dB/W(m)

40 Hz to 100 kHz (-10 dB)

2 kHz

the amplifier's harmonic distortion and may
damage the speakers.

* You can damage your speakers and shorten
their useful life if you play sound at high levels
over extended periods.

+ Do not touch the speaker terminals with your
hands or other objects while the speakers are
in use. Depending on the conditions of use,
doing so may expose you to high voltage.

Wipe the speakers with the supplied

cleaning cloth.

+ When dirt is heavy, wring a wet cloth tightly to
wipe the dirt, and then wipe it with a dry cloth.

+ Do not use solvents including benzine, thinner,
alcohol, kitchen detergent, a chemical wiper,
etc. This might cause the exterior case to be
deformed or the coating to come off.

173 mm x 293 mm x
283 mm

(7" % 111" % 11 /3,")
(include net 8 mm (5/46")
and back terminal knob
15 mm (19/32"))

Approx. 6.3 kg (1pc)
(14 Ibs)

0 °Cto +40 °C

(+32 °F to +104 °F)

20 % to 80 % RH

(no condensation)

Note

« Specifications are subject to change without
notice.
+ Mass and dimensions are approximate.
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Limited Warranty (oNLY FORUS.A)

Technics Products - Limited Warranty

Limited Warranty Coverage

If your product does not work properly because of a defect in
materials or workmanship, Panasonic Corporation of North America
(referred to as “the warrantor”) will, for the length of the period
indicated on the chart below, which starts with the date of original
purchase (“warranty period”), at its option either (a) repair your
product with new or refurbished parts, (b) replace it with a new or
a refurbished equivalent value product, or (c) refund your purchase
price. The decision to repair, replace or refund will be made by the
warrantor.

Product or Part Name Parts Labor

Technics Speaker System

Technics Network CD Receiver 3 (three) 3 (three)

years years

Technics Stereo Integrated Amplifier

Technics Turntable System

During the “Labor” warranty period there will be no charge for
labor. During the “Parts” warranty period, there will be no charge
for parts. This Limited Warranty excludes both parts and labor for
non-rechargeable batteries, antennas, and cosmetic parts (cabinet).
This warranty only applies to products purchased and serviced in
the United States. This warranty is extended only to the original

purchaser of a new product which was not sold “as is”.
Mail-In Service--Online Repair Request

Online Repair Request
To submit a new repair request and for quick repair status visit our
Web Site at

http://shop.panasonic.com/support

When shipping the unit, carefully pack, include all supplied
accessories listed in the Owner’s Manual, and send it prepaid,
adequately insured and packed well in a carton box. When shipping
Lithium lon batteries please visit our Web Site at
http://shop.panasonic.com/support as Panasonic is committed to
providing the most up to date information. Include a letter detailing
the complaint, a return address and provide a daytime phone
number where you can be reached. A valid registered receipt is
required under the Limited Warranty.

IF REPAIR IS NEEDED DURING THE WARRANTY PERIOD,

THE PURCHASER WILL BE REQUIRED TO FURNISH A SALES
RECEIPT/PROOF OF PURCHASE INDICATING DATE OF
PURCHASE, AMOUNT PAID AND PLACE OF PURCHASE.
CUSTOMER WILL BE CHARGED FOR THE REPAIR OF ANY UNIT

RECEIVED WITHOUT SUCH PROOF OF PURCHASE.

Limited Warranty Limits and Exclusions
This warranty ONLY COVERS failures due to defects in materials

or workmanship, and DOES NOT COVER normal wear and tear

or cosmetic damage. The warranty ALSO DOES NOT COVER
damages which occurred in shipment, or failures which are

caused by products not supplied by the warrantor, or failures

which result from accidents, misuse, abuse, neglect, mishandling,
misapplication, alteration, faulty installation, set-up adjustments,
misadjustment of consumer controls, improper maintenance, power
line surge, lightning damage, modification, introduction of sand,
humidity or liquids, commercial use such as hotel, office, restaurant,
or other business or rental use of the product, or service by anyone
other than a Factory Service Center or other Authorized Servicer, or
damage that is attributable to acts of God.

THERE ARE NO EXPRESS WARRANTIES EXCEPT AS LISTED
UNDER “LIMITED WARRANTY COVERAGE".
THE WARRANTOR IS NOT LIABLE FOR INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM THE USE OF
THIS PRODUCT, OR ARISING OUT OF ANY BREACH OF THIS
WARRANTY.
(As examples, this excludes damages for lost time, travel to and
from the servicer, loss of or damage to media or images, data
or other memory or recorded content. The items listed are not
exclusive, but for illustration only.)
ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING THE
WARRANTY OF MERCHANTABILITY, ARE LIMITED TO THE
PERIOD OF THE LIMITED WARRANTY.
Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental
or consequential damages, or limitations on how long an implied
warranty lasts, so the exclusions may not apply to you.
This warranty gives you specific legal rights and you may also have
other rights which vary from state to state. If a problem with this
product develops during or after the warranty period, you may
contact your dealer or Service Center. If the problem is not handled
to your satisfaction, then write to:

Panasonic Corporation of North America

Consumer Affairs Department 8th Fl.

Two Riverfront Plaza

Newark NJ 07102-5490

PARTS AND SERVICE, WHICH ARE NOT COVERED BY THIS
LIMITED WARRANTY, ARE YOUR RESPONSIBILITY.

4 Shop h

Accessories!

for all your Technics gear

Go to
http://shop.panasonic.com/support

Get everything you need to get the most out of
your Technics products
Accessories & Parts for your Camera, Phone, A/V
products, TV, Computers & Networking, Personal
Care, Home Appliances, Headphones, Batteries,
Backup Chargers & more--

Customer Services Directory
For Product Information, Operating Assistance,
Parts, Owner’s Manuals, Dealer and Service info
go to http://shop.panasonic.com/support

k For the hearing or speech impaired TTY: 1- 877-833-8855 j

As of December 2019

User memo:

The model number and serial number of this product can be
found on either the back or the bottom of the unit.

Please note them in the space provided below and keep for
future reference.

MODEL NUMBER
SERIAL NUMBER

SB-C600

DATE OF PURCHASE
DEALER NAME
DEALER ADDRESS

TELEPHONE NUMBER
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Limited Warranty (ONLY FOR CANADA)

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

TECHNICS PRODUCT - LIMITED WARRANTY

Panasonic Canada Inc. warrants this product to be free from defects in material and workmanship under
normal use and for a period as stated below from the date of original purchase agrees to, at its option either
(a) repair your product with new or refurbished parts, (b) replace it with a new or a refurbished equivalent
value product, or (c) refund your purchase price. The decision to repair, replace or refund will be made by
Panasonic Canada Inc.

Technics Speaker System three) years parts and labour

Technics Network CD Receiver three) years parts and labour

Technics Stereo Integrated Amplifier three) years parts and labour

wlw|w|lw

Technics Turntable System

(three)
(three)
(three)
(three)

three) years parts and labour

This warranty is given only to the original purchaser, or the person for whom it was purchased as a gift, of a
Technics brand product mentioned above sold by an authorized Panasonic dealer in Canada and purchased
and used in Canada, which product was not sold “as is”, and which product was delivered to you in new
condition in the original packaging.

IN ORDER TO BE ELIGIBLE TO RECEIVE WARRANTY SERVICE HEREUNDER, A PURCHASE RECEIPT
OR OTHER PROOF OF DATE OF ORIGINAL PURCHASE, SHOWING AMOUNT PAID AND PLACE OF
PURCHASE IS REQUIRED

LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in materials or workmanship, and DOES NOT COVER
normal wear and tear or cosmetic damage. The warranty ALSO DOES NOT COVER damages which
occurred in shipment, or failures which are caused by products not supplied by Panasonic Canada Inc., or
failures which result from accidents, misuse, abuse, neglect, mishandling, misapplication, alteration, faulty
installation, set-up adjustments, misadjustment of consumer controls, improper maintenance, power line
surge, lightning damage, modification, introduction of sand, humidity or liquids, commercial use such as
hotel, office, restaurant, or other business or rental use of the product, or service by anyone other than an
Authorized Servicer, or damage that is attributable to acts of God.

Dry cell batteries are also excluded from coverage under this warranty.

THIS EXPRESS, LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. IN NO EVENT WILL PANASONIC CANADA INC. BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM THE USE OF THIS PRODUCT OR ARISING OUT OF ANY
BREACH OF ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY. (As examples, this warranty excludes damages for
lost time, travel to and from the Authorized Servicer, loss of or damage to media or images, data or other
memory or recorded content. This list of items is not exhaustive, but for illustration only.)

In certain instances, some jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, or the exclusion of implied warranties, so the above limitations and exclusions may not be
applicable. This warranty gives you specific legal rights and you may have other rights which vary depending
on your province or territory.

WARRANTY SERVICE
For product operation, repairs and information assistance, please visit our Support page on:
http://panasonic.ca/english/support

IF YOU SHIP THE PRODUCT TO A SERVICENTRE
Carefully pack and send prepaid, adequately insured and preferably in the original carton.
Include details of the defect claimed, and proof of date of original purchase.

"
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Nous vous remercions d'avoir arrété votre choix sur cet appareil.
Avant d'utiliser I'appareil, il est recommandé de lire attentivement ce manuel et de le conserver pour
consultation ultérieure.
« A propos des illustrations dans le présent manuel
- Les illustrations peuvent différer de votre appareil.

Pour toute assistance supplémentaire, visitez :
Etats-Unis : http://shop.panasonic.com/support
Canada : http://panasonic.ca/french/support

Inscrivez-vous en ligne sur le site : )
https://shop.panasonic.com/RegisterTechnics (clients situés aux Etats-Unis uniquement)
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Importantes mises en garde

Avertissement

« Installer les enceintes sur une surface plane en
sécurité.

+ Ne pas suspendre les enceintes du plafond ou
les installer au mur. Les enceintes pourraient
tomber et causer des blessures.

+ Ne pas placer d'objets dans les évents reflex
a l'avant des enceintes. Cela peut causer un
incendie ou un risque de blessures. Porter une
attention particuliére aux enfants.

+ Ne pas réparer les enceintes soi-méme.
Consulter un technicien qualifié pour le service
de 'appareil.

Attention

+ Ne pas monter sur les enceintes.

+ Ne pas déposer d'objets lourds sur les enceintes.

+ Ne pas tenir I'enceinte avec une seule main
pour éviter des blessures dans le cas ou
I'enceinte tomberait pendant le transport.

Caractéristiques

Haut-parleur coaxial a deux
voies offrant une localisation
plus claire de I'image sonore et
un son doux et agréable

Issu des concepts de source sonore ponctuelle
et de reproduction de phase linéaire, ce nouveau
haut-parleur coaxial est doté d'une ogive de
contréle de phase de forme unique ainsi que
d'une mince membrane des graves au bord
aligné harmonieusement sur I'écran acoustique.
Le haut-parleur coaxial mis au point par Technics
génére des ondes de forme sphérique afin
d’'obtenir une localisation plus claire de I'image
sonore et un son doux et agréable.

+ Ne pas exposer les enceintes aux rayons solaires
directs, a des hautes températures, a un taux
élevé d'humidité et a des vibrations excessives.

+ Ne pas exposer les enceintes a la pluie,
condensation, égouttement ou éclaboussures.

* Les enceintes et les treillis de haut-parleur
utilisent de puissants aimants. Eviter de
les positionner prés d'un téléviseur, d'un
ordinateur ou d'autres appareils pouvant étre
affectés par des perturbations magnétiques.

+ Ne pas effectuer d'écoute a un niveau élevé pendant
une période prolongée car cela pourrait endommager
les enceintes et en réduire leur durée de vie.

« Ne pas toucher les diaphragmes. Autrement, cela
pourrait déformer les diaphragmes et, comme résultat,
le son pourrait ne plus étre reproduit correctement.

« Surveiller les enfants a proximité.

+ Ne pas mettre les doigts dans les évents reflex
a l'avant des enceintes. Porter une attention
particuliere aux enfants car cela peut causer
des blessures.

« Installer les enceintes a au moins 10 mm ('3/3, po)
de la chaine pour assurer une ventilation adéquate.

Architecture de montage équilibrée
offrant un son net pour recréer une
scene sonore tridimensionnelle

Le haut-parleur est monté a la position du centre
de gravité sur I'écran acoustique de montage
placé a l'intérieur de I'enceinte afin de réduire
les vibrations du haut-parleur et les vibrations
inutiles générées par I'écran acoustique. Ce
mécanisme permet d’'obtenir un son net et
recrée une scéne sonore tridimensionnelle.

Event reflex offrant une excellente
reproduction des basses fréguences
avec une superbe réponse

En référence a la méthode de contréle du
flux d'air de I'ingénierie aéronautique, I'évent
réflex congu a partir de I'analyse des fluides
est monté a I'avant de cette enceinte pour
réduire les turbulences du flux d’air autour de
la zone ouverte de I'évent réflex et offrir une
reproduction des basses fréquences avec une
superbe réponse et un faible bruit.
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A propos de cet apparell

Accessoires

Cables d’enceinte (environ 1,5 m (4 pi)) (2)
TQBGAO022

v

Treillis de haut-parleur (2)
TTJ0062

« Les numéros de produit fournis dans ce manuel
d'utilisation sont corrects a compter d'aolt
2021.

« Ceux-ci peuvent étre sujets a des changements.

Noms des pieces

1
2

01 Haut-parleur (unité coaxiale a 2 voies)
02 Event réflex
03 Prises des enceintes

04 Plaque d'identification du produit
+ Le numéro du modele se trouve sur la
plague d'identification du produit, située a
I'arriere de cet appareil.

Installation et retrait des treillis
des haut-parleurs

Les enceintes sont fournies avec des treillis de
haut-parleurs, qui protégent les haut-parleurs de
la poussiére. Utiliser les aimants afin d'attacher
les treillis des haut-parleurs aux enceintes.

Aimants (3 lintérieur) (4) Treillis de haut-parleur

(arriére)

Aimants (4)

« Fixer les treillis de haut-parleur de maniere
qu'ils recouvrent complétement les unités de
haut-parleur.

« Fixer les treillis de haut-parleur en alignant les
aimants. Il n'y a pas d’orientation spécifique
vers le haut, le bas, la gauche ou la droite.

« Il est possible de bénéficier d'une qualité
sonore supérieure en retirant les treillis
d’enceinte avant I'écoute.



Emplacement optimal

(L'angle est approximatif.)

+ Ne pas toucher les haut-parleurs. Cela pourrait
rendre le son de mauvaise qualité.

« Placer les enceintes environ a la méme distance
de la position d'écoute.

+ Garder I'amplificateur ou tout autre dispositif
a 1.cm (3/3; po) de distance minimale des
enceintes.

Installation

® Emplacement optimal

La qualité et le volume du son des graves, la
performance de localisation du son, 'ambiance
sonore et d'autres facteurs déterminants de la
qualité sonore varient selon I'emplacement des
enceintes, la position d'écoute, les conditions
de la piéce et d'autres facteurs. Consulter les
informations ci-dessous avant I'installation des
enceintes.

Choix de I'emplacement de I'installation

« Installer les enceintes sur une surface plane en
sécurité.

« Afin de réduire I'écart de qualité sonore
entre I'enceinte de droite et celle de gauche,
positionner les enceintes en assurant un
équilibre des conditions acoustiques (réflexion
et absorption acoustique).

Réglage des distances entre I'arriére des

enceintes et les murs

« Si les enceintes sont installées a proximité d’un
mur ou dans un coin, les graves seront plus
puissants, mais si les enceintes en sont trop
proches, les performances de localisation du
son et I'ambiance sonore seront perturbées.
Dans un tel cas, régler la distance entre les
enceintes et le mur avant entre 30 cm (12 po)
et 60 cm (24 po). (Il est a noter que la distance
entre les enceintes et les murs latéraux devrait
étre supérieure a 60 cm (24 po).)

Réglage de I'angle des enceintes

« Orienter la partie avant vers l'auditeur. Le fait
d'observer ces recommandations permettra
d’obtenir des enceintes une localisation du son
plus précise.

Réglage de I'acoustique de la piece et de la

disposition des enceintes

+ Selon I'environnement (notamment la taille et
la forme de la piece, la distance aux murs et
le niveau de réverbération), il est possible que
certains sons soient exagérés ou supprimes,
ce qui les rendra difficiles a entendre. Dans de
tels cas, il peut étre utile d'ajuster le niveau
de réverbération en déplacant les enceintes,
en changeant de position d'écoute ou en
recouvrant les murs et fenétres de rideaux
épais afin de résoudre le probléme.
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Raccordements

Raccordement des cables
d’enceinte

1 Faire tourner les
isolants recouvrant
I'extrémité des
cables des enceintes
afin de les retirer.

S—
a—

2 Dévisser les
boutons, et insérer
les fils électriques
dans les trous.

Céble avec une
ligne blanche

T 9
©Noir @ Rouge

3 Revisser les
boutons.

Ne pas insérer l'isolant
en vinyle.

* Prendre garde de ne pas croiser (court-
circuiter) ou inverser la polarité des cables
des enceintes car cela pourrait endommager
I'amplificateur.

A NE PAS FAIRE x
o

16

« Confirmer les couleurs sur les fils des
cables d'enceinte (fournis) afin de brancher
correctement les enceintes gauche et droite.
Un branchement incorrect peut endommager
les enceintes.

Connexion a un amplificateur

« Avant la connexion, mettre I'amplificateur
hors marche et débrancher son cordon
d'alimentation.

« Pour plus de détails, consulter les instructions
d'utilisation de I'amplificateur.

p. ex. : amplificateur (arriére)

Enceinte (droite)

+ Ne pas déplacer I'enceinte lorsque les cables
d’enceinte sont connectés. Cela pourrait
entrainer un court-circuit.

 Une fois les branchements effectués, tirer
légérement sur les cables d'enceinte afin de
vérifier qu’ils sont bien branchés.

« S'assurer de respecter la polarité (+/-) des
prises. Sinon, les effets stéréo pourraient en
patir, ou l'appareil pourrait ne plus fonctionner
correctement.

Enceinte (gauche)



Autres

Remarques sur l'utilisation et I'entretien

Afin de protéger les enceintes d'un
endommagement causé par une tension
d’entrée trop forte, prendre les précautions
suivantes :

« Afin de prévenir tout dommage aux enceintes,
réduire le volume dans les conditions
suivantes :

- Lors de I'écoute avec distorsion.

- Lors de la réception de sifflement provenant
d’un micro ou d'une table tournante,
d'interférence d'émissions FM, ou de signaux
continus en provenance d'un oscillateur,
instrument électrique ou disque d’essai.

- Lors du réglage de la qualité sonore.

- Lors de la mise en ou hors marche de
I'amplificateur.

« Eviter de trop augmenter le volume lors du
rehaut des aigus avec un égaliseur graphique
ou toutes autres commandes.

« Eviter de produire un son trop fort avec
un petit amplificateur de puissance. Cela
augmenterait la distorsion harmonique de
I'amplificateur et pourrait endommager les
enceintes.

Spécifications

2 HAUT-PARLEURS

2 VOIES évent reflex
(coaxial a 2 voies pour
haut-parleur de graves et
haut-parleur des aigus)

15 cm (6 po)
Type cone x 1
2,5 cm (1 po)
Type déme x 1
40

120 W (max.),
60 W (nominale)

83 dB/2,83 V(m),
80 dB/W(m)

40 Hz & 100 kHz (10 dB)

2 kHz

+ Ne pas effectuer d'écoute a un niveau élevé
pendant une période prolongée car cela
pourrait endommager les enceintes et en
réduire leur durée de vie.

+ Ne pas toucher les prises de I'enceinte avec les
mains ou d'autres objets lors de I'utilisation
des enceintes. En fonction des conditions
d'utilisation, cela pourrait vous exposer a une
haute tension.

Essuyer les enceintes a I'aide du chiffon de

nettoyage fourni.

« Si les surfaces des enceintes deviennent
souillées, les nettoyer avec un linge humide,
puis les essuyer avec un linge sec.

+ Ne pas utiliser de solvants tels que benzine,
diluant, alcool, détergents de cuisine, etc. Cela
pourrait modifier I'apparence du boitier externe
ou décoller son revétement.

173 x 293 x 283 mm
(7 x 111/, x 11 3/3 pO)
(treillis de 8 mm (/16 po)
et boutons de prises

a l'arriere de 15 mm
(19/32 po) inclus)
Environ 6,3 kg (chaque)
(14 Ibs)

0°Ca+40°C

(+32 °F 4 +104 °F)

20 % a 80 %

(sans condensation)

Nota

« Spécifications sous réserve de modifications.
« Le poids et les dimensions sont approximatifs.
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Certificat de garantie limitée

Panasonic Canada Inc.
5770, Ambler Drive, Mississauga (Ontario) L4AW 2T3

PRODUIT TECHNICS - GARANTIE LIMITEE

Panasonic Canada Inc. garantit que ce produit est exempt de défauts de matériaux et de main-d‘oeuvre dans un contexte
d'utilisation normale pendant la période indiquée ci-apres a compter de la date d'achat original et, dans I'éventualité d'une
défectuosité, accepte, a sa discrétion, de (a) réparer le produit avec des pieces neuves ou remises a neuf, (b) remplacer

le produit par un produit neuf ou remis a neuf d'une valeur équivalente ou (c) rembourser le prix d'achat. La décision de
réparer, remplacer ou rembourser appartient a Panasonic Canada Inc.

Enceinte acoustique Technics Trois (3) ans, pieces et main-d'oeuvre
Lecteur Super Audio CD/réseau Technics Trois (3) ans, pieces et main-d'oeuvre
Amplificateur intégré stéréo CD Technics Trois (3) ans, piéces et main-d'oeuvre
Platine tourne-disque Technics Trois (3) ans, piéces et main-d'oeuvre

La présente garantie n'est fournie qu‘a I'acheteur original d'un des produits de marque Technics indiqués plus haut, ou a
la personne l'ayant recu en cadeau, vendu par un détaillant Panasonic agréé au Canada et utilisé au Canada. Le produit ne
doit pas avoir été « vendu tel quel » et doit avoir été livré a I'état neuf dans son emballage d’origine.

POUR ETRE ADMISSIBLE AUX SERVICES AU TITRE DE LA PRESENTE GARANTIE, LA PRESENTATION D'UN REGU
D’ACHAT OU DE TOUTE AUTRE PIECE JUSTIFICATIVE DE LA DATE D'ACHAT ORIGINAL, INDIQUANT LE MONTANT
PAYE ET LE LIEU DE L'ACHAT, EST REQUISE.

RESTRICTIONS ET EXCLUSIONS

La présente garantie COUVRE SEULEMENT les défaillances attribuables a un défaut des matériaux ou a un vice de
fabrication et NE COUVRE PAS I'usure normale ni les dommages esthétiques. La présente garantie NE COUVRE PAS NON
PLUS les dommages subis pendant le transport, les défaillances causées par des produits non fournis par Panasonic Canada
Inc., ni celles résultant d’un accident, d'un usage abusif ou impropre, de négligence, d'une manutention inadéquate, d'une
mauvaise application, d'une altération, d'une installation ou de réglages impropres, d'un mauvais réglage des contrbles de
I'utilisateur, d'un mauvais entretien, d'une surtension temporaire, de la foudre, d'une modification, de la pénétration de
sable, de liquides ou d’humidité, d’une utilisation commerciale (dans un hétel, un bureau, un restaurant ou tout autre usage
par affaires ou en location), d'une réparation effectuée par une entité autre qu’un centre de service Panasonic agréé ou
encore d'une catastrophe naturelle.

Les piles seches sont également exclues de la présente garantie.

CETTE GARANTIE LIMITEE ET EXPRESSE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, INCLUANT
LES GARANTIES IMPLICITES DU CARACTERE ADEQUAT POUR LA COMMERCIALISATION ET UN USAGE PARTICULIER.
PANASONIC CANADA INC. N'AURA D'OBLIGATION EN AUCUNE CIRCONSTANCE POUR TOUT DOMMAGE DIRECT,
INDIRECT OU CONSECUTIF RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT OU DECOULANT DE TOUTE DEROGATION A
UNE GARANTIE EXPRESSE OU IMPLICITE. (A titre d'exemples, cette garantie exclut les dommages relatifs & une perte de
temps, le transport jusqu’a et depuis un centre de service agréé, la perte ou la détérioration de supports ou d'images, de
données ou de tout autre contenu en mémoire ou enregistré. Cette liste n'est pas exhaustive et n'est fournie qu'a des fins
explicatives.)

Certaines juridictions ne reconnaissent pas les exclusions ou limitations de dommages indirects ou consécutifs, ou les
exclusions de garanties implicites. Dans de tels cas, les limitations stipulées ci-dessus peuvent ne pas étre applicables.
La présente garantie vous confére des droits précis; vous pourriez aussi avoir d'autres droits pouvant varier selon votre
province ou territoire de résidence.

SERVICE SOUS GARANTIE
Pour tout renseignement sur les produits, réparation ou assistance technique, veuillez visiter notre page Soutien :

http://panasonic.ca/french/support

EXPEDITION D'UN PRODUIT A UN CENTRE DE SERVICE
Emballez soigneusement, de préférence dans son carton d'origine, et expédiez, franco de port, suffisamment assuré.
Accompagnez le tout d'une description de la défectuosité présumée et d'une piéce justificative de la date d'achat original.

Homologation :

Il est recommandé de noter, dans I'espace prévu ci-dessous, D'EATE D'ACHAT

le numéro de modele et le numéro de série inscrits a l'arriére, DETAILLANT

ou sous le for)d de I'appareil, et de conserver ce manuel pour ADRESSE DU DETAILLANT
référence ultérieure.

NUMERO DE MODELE SB-C600

NUMERO DE SERIE N° DE TELEPHONE
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Wir mochten Ihnen dafur danken, dass Sie sich fir dieses Gerat entschieden haben.

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme dieses Produkts aufmerksam durch, und bewahren
Sie dieses Handbuch fir spatere Bezugnahme griffbereit auf.

* Hinweise zu Beschreibungen in dieser Bedienungsanleitung
- Die gezeigten Abbildungen kénnen sich von Ihrem Gerat unterscheiden.

Inhaltsverzeichnis

VorsichtsmaBBnahmen .............. 21
Merkmale ......coooeeveeviiiieieinenns 21
Uber dieses Gerat........ccoc........ 22
Installation ........ceueevevvneviinnnnnnnes 23
ANSChIUSSE ...coeevieveeeeeeeeeeeeees 24
SONSTIge....uuuiiieieiieeiee e 25

Entsorgung von Altgeraten
Nur fiir die Europaische Union und Lander mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder den Begleitdokumenten,

bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte nicht in den allgemeinen

Hausmdll gegeben werden dirfen.

Bitte fhren Sie alte Produkte zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemaB den
B csetzlichen Bestimmungen den zustédndigen Sammelpunkten zu.

Indem Sie diese Produkte ordnungsgemaB entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen

zu schiitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die

Umwelt zu vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an lhren &rtlichen

Abfallentsorgungsdienstleister.

GemaB Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgemaBer Entsorgung dieses Abfalls

Strafgelder verhangt werden.
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VorsichtsmalBhnahmen

« Stellen Sie die Lautsprecher auf eine sichere
und ebene Oberflache.

» Hangen Sie die Lautsprecher nicht an die Decke
oder an die Wand. Der Lautsprecher kann sonst
herunterfallen und Verletzungen verursachen.

+ Legen Sie keine Objekte in die
Basswiedergabedffnungen auf der Vorderseite der
Lautsprecher. Dies kann Feuer oder Verletzungen
verursachen. Achten Sie besonders auf Kinder.

* Reparieren Sie die Lautsprecher nicht selbst.
Uberlassen Sie Reparaturen stets qualifiziertem
Fachpersonal.

« Stehen Sie nicht auf die Lautsprecher.

« Stellen Sie keine schweren Gegenstédnde auf
die Lautsprecher.

* Halten Sie den Lautsprecher nicht mit einer
Hand fest, um Verletzungen durch Fallenlassen
des Lautsprechers zu vermeiden.

Merkmale

Die Zwei-Wege-Koaxialeinheit
erzielt eine klarere Lokalisierung
des Klangbilds und einen
sanften und angenehmen Klang

Mit der neu entwickelten Koaxialeinheit, die
die Designkonzepte einer punktférmigen
Schallquelle und linearen Phasenwiedergabe
Ubernimmt, werden ein speziell geformter
Phase-Plug, eine flache Tieftonmembran und
ein sanfter Kantenlbergang von Membran
zu Schallwand eingefihrt. Die von Technics
weiterentwickelte Koaxialeinheit erzeugt
spharische Wellenformen, um eine klarere
Lokalisierung des Klangbilds und einen sanften
und angenehmen Klang zu erzielen.

« Setzen Sie die Lautsprecher keinem direkten
Sonnenlicht, hohen Temperaturen, hoher
Feuchtigkeit und iibermaBigen Erschitterungen aus.

- Setzen Sie die Lautsprecher weder Regen,
Feuchtigkeit, Tropfen, noch Spritzern aus.

« Die Lautsprecher und Lautsprechernetze nutzen
starke Magnete. Sie dlrfen daher nicht in der
Nahe von Fernsehgeraten, PCs oder anderen
Geréten, die fur magnetische Einstreuungen
empfindlichsind, aufgestellt werden.

« Durch Wiedergabe mit hohem Lautstdrkepegel iiber
ldngere Zeitrdume hinweg kénnen die Lautsprecher
beschadigt werden, und ihre Lebensdauer verkiirzt sich.

« Berlihren Sie nicht die Membranen. Anderenfalls
konnen die Membranen verformt werden, wodurch
die Tonausgabe beeintrachtigt wird.

+ Seien Sie vorsichtig, wenn sich Kinder in der
N&he befinden.

« FGhren Sie keine Finger in die
Basswiedergabedffnungen auf der Vorderseite
der Lautsprecher ein. Achten Sie besonders auf
Kinder, da dies zu Verletzungen fihren kann.

+ Halten Sie mit den Lautsprechern einen Abstand
von zumindest 10 mm zum System ein, um eine
ordnungsgemaBe Liftung zu gewahrleisten.

Eine ausgewogene
Montagearchitektur liefert
kristallklaren Sound und reproduziert
eine dreidimensionale Klangbuhne

Die Lautsprechereinheit wird im Schwerpunkt
der Montage-Schallwand auf der Innenseite

des Gehguses montiert, um die Vibrationen der
Lautsprechereinheit und unnétige, durch die
Schallwand erzeugte Vibrationen zu minimieren.
Dieser Mechanismus liefert kristallklaren Sound
und reproduziert eine dreidimensionale

Die Basswiedergabedffnung bietet eine
ausgezeichnete Tieftonwiedergabe mit
erstklassiger Resonanz

In Referenz zur Luftstrom-Steuerungsmethode in der
Luftfahrttechnik ist die mithilfe der Flssigkeitsanalyse
konstruierte Basswiedergabed6ffnung auf der
Vorderseite dieser Einheit montiert, um die
Luftverwirbelungen zu reduzieren, die um den offenen
Bereich der Basswiedergabedffnung entstehen und
eine Tieftonwiedergabe mit erstklassiger Resonanz
und niedrigem Rauschen zu bieten.
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Uber dieses Gerat

Zubehor

Lautsprecherkabel (circa 1,5 m) (2)
TQBGAO022

v

Lautsprechernetze (2)
TTJ0062

+ Stand der in dieser Bedienungsanleitung
aufgefiihrten Produktnummern ist August 2021.
+ Anderungen vorbehalten.

Bezeichnungen der Teile

1
2

01 Lautsprechereinheit
(koaxiale 2-Wege-Einheit)

02 Basswiedergabedffnung
03 Lautsprecher-Eingangsanschliisse

04 Produktkennzeichnung
+ Die Modellnummer befindet sich auf der
Produktkennzeichnung unten an diesem
Gerat.

Anbringen und Entfernen der
Lautsprechernetze

Die Lautsprecher werden mit
Lautsprechernetzen geliefert, welche die
Lautsprechergerate vor Staub schitzen.
Verwenden Sie Magnete, um die
Lautsprechernetze an den Lautsprechern zu
befestigen.

Magnete (Innenseite) (4) Lautsprechernetz

(Rickseite)

«

Magnete (4)

* Bringen Sie die Lautsprechernetze so an,
dass sie die Lautsprechereinheit vollstandig
abdecken.

+ Bringen Sie die Lautsprechernetze auf den
Magneten an, dabei ist die Ausrichtung (oben,
unten, rechts oder links) egal.

« Sie kdnnen eine hochwertige Audiowiedergabe
genieBen, wenn Sie zuvor die
Lautsprechernetze entfernen.



Fr eine optimale Positionierung

(Beim Winkel handelt es sich um eine Naherungsangabe.)

« BerUihren Sie die Lautsprecher nicht.
Anderenfalls kann die Audioqualitat
beeintrachtigt werden.

+ Stellen Sie die Lautsprecher in etwa derselben
Distanz zur Horposition auf.

+ Behalten Sie den Verstarker oder andere
Geréate und die Lautsprecher mindestens 1 cm
voneinander entfernt.

Installation

® Fiir eine optimale Positionierung

Die Qualitat und Lautstarke des Bassklangs,
die Leistung der Klanglokalisierung, die
Klanglandschaft sowie andere Faktoren, die
die Audioqualitat bestimmen, variieren je
nach Installationsstandort dieses Gerats, der
Horposition, den Raumbedingungen sowie
anderen Faktoren. Beachten Sie bei der
Installation der Lautsprecher die folgenden
Informationen.

Bestimmung eines Installationsstandorts.

- Stellen Sie die Lautsprecher auf eine sichere
und ebene Oberflache.

+ Um die Licke der Audioqualitat zwischen
dem linken und rechten Lautsprecher zu
minimieren, installieren Sie diese so, dass die
akustischen Bedingungen (Sound-Reflexion
und -Absorption) um diese herum dieselben
sind.

Anpassung der Entfernungen zwischen der

Riickseite der Lautsprecher und der Wande

+ Wenn Sie die Lautsprecher nahe an einer Wand
oder in einer Ecke installieren, ist der Bassklang
kraftvoller; befinden sich die Lautsprecher
jedoch zu nahe daran, kénnen sich die Leistung
der Klanglokalisierung und die Klanglandschaft
beeintrachtigen. Passen Sie in diesem Fall den
Abstand zwischen den Lautsprechern und
der Ldngswand an, der zwischen 30 cm und
60 cm liegen sollte. (Beachten Sie, dass der
Abstand zwischen den Lautsprechern und den
Seitenwanden gréBer als 60 cm sein sollte.)

Anpassung des Winkels der Lautsprecher

« Richten Sie die Vorderseite der Lautsprecher in
Richtung des Horers aus. Durch das Befolgen
dieser Schritte kbnnen die Lautsprecher eine
prazisere Klanglokalisierung erzielen.

Anpassung der Raumakustik und

Lautsprecheranordnung

« Je nach Raumumgebung (einschlieBlich der
GroBe und Form des Raums, der Entfernung
zu den Wanden und dem Schallpegel), kdnnen
bestimmte Kldnge Uberspitzt oder unterdrickt
werden, sodass diese schwer zu horen
sind. In solchen Féllen kann das Anpassen
des Schallpegels durch das Bewegen der
Lautsprecher, das Andern Ihrer Hoérposition
oder das Bedecken der Wande oder Fenster mit
dicken Vorhdngen dabei helfen, das Problem
zu l6sen.

23

Deutsch



Anschlisse

AnschlieBen der Lautsprecherkabel

Hinweis

1 Drehen Sie die

Isolierung, die

die Enden der
Lautsprecherkabel
bedeckt, um diese
abzuziehen.

—
SRS

2 Drehen Sie die

Knépfe, um sie zu
I6sen, und fiihren
Sie die Kerndrahte
in die Lécher ein.
Kabel mit weiBer Linie

©Schwarz @ Rot

3 Ziehen Sie die
Knopfe fest.

Fihren Sie die

Vinylisolierung nicht ein. )

« Achten Sie darauf, die Polaritat der
Lautsprecherdrédhte nicht zu Gberkreuzen
(Kurzschluss) oder umzukehren, da dies zur
Beschadigung des Verstérkers fihren kann.

Y

24

+ Uberprifen Sie die Farben der
Lautsprecherkabel (mitgeliefert), damit Sie den
linken und den rechten Lautsprecher richtig
verbinden. Eine falsche Verbindung kann die
Lautsprecher beschadigen.

Anschluss Uber einen Verstarker

- Schalten Sie den Verstarker aus und ziehen Sie
dessen Netzkabel, bevor Sie den Verstarker
anschlieBen.

« Detaillierte Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Verstarkers.

z. B. Verstarker (Rickseite)

Lautsprecher (rechts) Lautsprecher (links)

Hinweis

« Bewegen Sie den Lautsprecher nicht, wahrend
die Lautsprecherkabel angeschlossen sind. Dies
kann zu einem Kurzschluss flhren.

+ Wenn die Verbindungen hergestellt wurden,
ziehen Sie leicht an den Lautsprecherkabeln,
um sicherzustellen, dass diese fest verbunden
sind.

« Verdrahten Sie die Polaritat (+/-) der Anschlisse
richtig. Andernfalls kénnen die Stereo-Effekte
beeintrachtigt werden oder es kann zu
Fehlfunktionen kommen.



Sonstige

Hinweise zur Nutzung/Geratepflege

Um die Lautsprecher vor Schaden durch eine

ibermaBige Eingabe zu schiitzen, beachten

Sie folgende VorsichtsmaBnahmen:

« Drehen Sie die Lautstarke in den folgenden
Situationen zurlick, um eine Beschadigung der
Lautsprecher zu vermeiden:

-Wenn eine Programmquelle mit verzerrtem
Klang wiedergegeben wird.

-Wenn die Lautsprecher
Ruckkopplungsheulen von einem Mikrofon
oder Plattenspieler, Rauscheinstreuungen
von einem UKW-Sender oder Sinussignale
auffangen, die von einem Oszillator,
einer Test-Disc oder einem elektronischen
Musikinstrument erzeugt werden.

-Beim Einstellen des Klangcharakters.

-Beim Ein- und Ausschalten des Verstarkers.

+ Vermeiden Sie ein zu starkes Erhdhen der
Lautstarke, wenn Sie Hohen mit einem Grafik-
Equalizer oder einer anderen Steuerung
verstarken.

+ Vermeiden Sie die Ausgabe von UbermaBig
lauten Klangen mit einem Verstarker mit
niedriger Leistung. Andernfalls erhoht sich die
harmonische Verzerrung des Verstarkers und
die Lautsprecher kdnnen beschadigt werden.

Technische Daten

2 WEGE, 2
LAUTSPRECHER,
Bassreflex

(Koaxial 2-Wege fir
Tieftoner und Hochtoner
beiliegend)

15 cm
Kegelform x 1

2,5cm
Kugelform x 1

40

120 W (MAX),
60 W (RATED)

83 dB/2,83 V(m),
80 dB/W(m)

40 Hz bis 100 kHz (-10 dB)
2 kHz

« Durch Wiedergabe mit hohem Lautstérkepegel
Uber langere Zeitrdume hinweg kénnen die
Lautsprecher beschadigt werden, und ihre
Lebensdauer verkirzt sich.

« BerUhren Sie die Lautsprecheranschlisse nicht
mit den Handen oder mit Gegenstanden,
wahrend die Lautsprecher betrieben
werden. Anderenfalls besteht je nach
Gebrauchsbedingungen das Risiko, dass Sie
hohen Stromspannungen ausgesetzt sind.

Reinigen Sie die Lautsprecher mit dem

mitgelieferten Reinigungstuch.

+ Wenn Schmutz hartnéckig ist, wringen Sie ein
nasses Tuch griindlich aus, um den Schmutz
abzuwischen und trocknen Sie es mit einem
trockenen Tuch ab.

+ Verwenden Sie keine Lésungsmittel wie
Benzin, Verdinner, Alkohol, Haushaltsreiniger,
einen chemischen Wischer etc. Diese konnten
dazu fihren, dass sich das duBere Gehguse
verformt oder die Beschichtung abblattert.

173 mm x 293 mm x
283 mm

(einschlieBlich 8 mm und
Rickanschluss-Knopf

15 mm)

Circa 6,3 kg (1 Stick)

0 °C bis +40 °C

20 % bis 80 % Rel.
Feuchte

(keine Kondensbildung)

« Anderungen der technischen Daten bleiben
ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

+ Die Gewichtsangaben und Abmessungen sind
ungefahre Werte.
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Merci d'avoir porté votre choix sur cet appareil.
Veuillez lire attentivement les présentes instructions avant d'utiliser ce produit, et conserver ce manuel pour
utilisation ultérieure.

« A propos des descriptions dans ce mode d'emploi
- Les illustrations montrées peuvent étre différentes de votre appareil.

Table des matieres
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Autres......ooooiii 31

L'élimination des équipements usagés
Applicable uniquement dans les pays membres de I'Union européenne et les pays disposant de
systemes de recyclage.

Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou figurant dans la documentation qui
I'accompagne, ce pictogramme indique que les appareils électriques et électroniques usagés,
doivent étre séparés des ordures ménageres.
Afin de permettre le traitement, la valorisation et le recyclage adéquats des appareils

B 5agés, veuillez les porter a I'un des points de collecte prévus, conformément a la Iégislation
nationale en vigueur.
En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur, vous contribuez a éviter le
gaspillage de ressources précieuses ainsi qu'a protéger la santé humaine et I'environnement.
Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage, veuillez vous renseigner
aupres des collectivités locales.
Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination des déchets est passible d'une
peine d'amende.
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Consignes de sécurité

Avertissement

* Placez les enceintes sur une surface plane en
toute sécurité.

» N'accrochez pas les enceintes au plafond ou sur
le mur. Celles-ci pourraient tomber et causer
des blessures corporelles.

+ Ne placez pas d'objets dans les ports bass-
reflex situés a I'avant des enceintes. Cela peut
provoquer un incendie ou des blessures. Portez
une attention particuliére aux enfants.

+ Ne réparez pas vous-méme les enceintes.
Confiez cela a un personnel qualifié.

Attention

* Ne montez pas sur les enceintes.
 Ne placez pas d'objets lourds sur les enceintes.
+ Ne tenez pas I'enceinte d'une seule main
en la transportant pour éviter qu’elle ne
s'endommage en tombant.

Caractéristiques

L'unité coaxiale a deux voies
permet d'obtenir une localisation
plus claire de I'image sonore et
d‘obtenir un son doux et agréable

Une prise de phase de forme unique, une
membrane de woofer mince et le bord aligné
harmonieusement entre la membrane et le
baffle sont introduits dans la nouvelle unité
coaxiale qui hérite des concepts de conception
de source sonore ponctuelle et de reproduction
de phase linéaire. L'unité coaxiale mise au
point par Technics génére des ondes de forme
sphérique afin d'obtenir une localisation plus
claire de l'image sonore et un son doux et
agréable.

+ N'exposez pas les enceintes directement aux rayons
du soleil, a des températures élevées, a une humidité
élevée ni a des vibrations excessives.

+ N'exposez pas les enceintes a la pluie, I'numidité,
I'égouttement ou a la projection d'eau.

+ Les enceintes et les grilles pour enceinte utilisent
des aimants puissants. Ne pas les placer prés de
téléviseurs, d’ordinateurs ou d'autres appareils
facilement influencés par le magnétisme.

+ Vous risquez d’endommager les enceintes et de
réduire leur durée de vie si vous laissez le son a
un niveau élevé sur des périodes prolongées.

« Ne touchez pas les membranes. Autrement, cela
pourrait déformer les membranes, et comme résultat,
le son pourrait ne plus étre reproduit correctement.

- Soyez prudents lorsque des enfants sont a
proximité.

« Ne mettez pas les doigts dans les ports bass-reflex situé
a 'avant des enceintes. Portez une attention particuliere
aux enfants car cela peut causer des blessures.

+ Placez les enceintes a un minimum de 10 mm du
systéme pour assurer une aération appropriée.

L'architecture de montage

équilibrée offre un son net
et recrée une scene sonore
tridimensionnelle

L'unité d’enceinte est montée a la position du
centre de gravité sur le baffle de montage placé
a l'intérieur de I'enceinte afin de réduire les
vibrations de I'unité d'enceinte et les vibrations
inutiles générées par le baffle. Ce mécanisme
permet d'obtenir un son net et recrée une scéne
sonore tridimensionnelle.

Le port bass-reflex offre une excellente
reproduction des gammes basses
fréquences avec une superbe réponse

En référence a la méthode de contréle du

flux d'air de I'ingénierie aéronautique, le port
bass-reflex concu a partir de I'analyse des
fluides est monté a I'avant de cette unité pour
réduire les turbulences du flux d'air autour de
la zone ouverte du port bass-reflex et offrir une
reproduction des gammes basses fréquences
avec une superbe réponse et un faible bruit.
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A propos de cet apparell

Accessoires

Cables d’enceinte (environ 1,5 mm) (2)
TQBGAO022

P

Grilles pour enceinte (2)
TTJ0062

« Les références des produits fournies dans ce
mode d’emploi sont correctes a compter de
aolt 2021,

« Elles peuvent étre soumises a des
changements.

Noms des pieces

01 Unité d’enceinte (unité coaxiale a 2 voies)

02 Port bass-reflex
03 Bornes d'entrée d’enceinte

04 Marquage d’identification du produit
+ Le numéro du produit est situé sur le
marquage d‘identification du produit a
I'arriére de cet appareil.

Mise en place et retrait des
grilles des enceintes

Les enceintes sont fournies avec des grilles, qui
protégent les haut-parleurs de la poussiére.
Utilisez les aimants pour fixer les grilles aux
enceintes.
Aimants (a I'intérieur) (4) . .
Grille pour enceinte
(arriére)

-

Aimants (4)

« Fixez les grilles pour enceinte de maniére a ce
qu'elles recouvrent complétement les unités
d’enceinte.

« Fixez les grilles pour enceinte aux positions de
rencontre des aimants. Il n'y a pas de direction
spécifique vers le haut et vers le bas, vers la
gauche et vers la droite.

+ Vous pouvez bénéficier d'une qualité audio
supérieure en retirant les grilles des enceintes
avant la lecture.



Pour une disposition optimale

(L'angle est approximatif.)

+ Ne touchez pas les haut-parleurs. Cela pourrait
rendre le son de mauvaise qualité.

* Placez les enceintes approximativement a la
méme distance de la position d'écoute.

+ Gardez I'amplificateur ou un autre dispositif et
les enceintes a 1 cm de distance minimum.

Installation

® Pour une disposition optimale

La qualité et le volume du son de basse,

les performances de la localisation du son,
I'ambiance sonore, et les autres facteurs qui
déterminent la qualité sonore, varient en
fonction de I'emplacement d'installation de
cet appareil, de la position d'écoute, de |'état
de la piéce et d'autres facteurs. Consultez
les informations qui suivent pour installer les
enceintes.

Déterminer un emplacement d’installation.

« Placez les enceintes sur une surface plane en
toute sécurité.

« Pour minimiser I'écart de qualité sonore entre
I'enceinte de gauche et I'enceinte de droite,
installez-les de telle maniére que les conditions
acoustiques (réflexion et absorption du son)
autour d'elles soient les mémes.

Réglage de la distance entre l'arriére des

enceintes et les murs

« Si vous installez les enceintes prés d'un mur ou
d'un coin, le son de basse sera plus puissant;
cependant, si les enceintes sont trop prés de
celui-ci, les performances de la localisation
du son et I'ambiance sonore peuvent en étre
amoindrie. Si cela survient, réglez la distance
entre les enceintes et le mur de devant, qui
devrait étre de 30 cm a 60 cm. (Veuillez noter
gue la distance entre les enceintes et les murs
latéraux devra étre supérieure a 60 cm.)

Réglage de I'angle des enceintes

« Dirigez I'avant des enceintes vers l'auditeur.
Suivre ces étapes aidera les enceintes a
reproduire des sons de localisation plus précis.

Réglage de I'acoustique de la piece et

disposition des enceintes

« En fonction de la piéce (taille et forme de
la piece, distance des murs et niveau de
réverbération), certains sons peuvent étre
exagérés ou supprimés, rendant leur écoute
difficile. Dans ce cas, le réglage du niveau de
réverbération en déplagant les enceintes, en
changeant la position d'écoute ou en couvrant
les murs et les fenétres avec d'épais rideaux
peut aider a résoudre le probléme.
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Connexions

Pour connecter les cables de
I'enceinte

1 Faites tourner les
caches isolants
des extrémités des
cables d’enceinte
pour les retirer.

—
a—

2 Tournez les boutons
pour les desserrer
et insérez les fils
conducteurs dans
les trous.

Céble avec une
ligne blanche

©Noir @ Rouge
3 Serrez les boutons.

N'insérez pas l'isolant
en vinyle.

Remarque

« Faites attention de ne pas croiser (court-circuit)
ou inverser la polarité des fils de I'enceinte car

cela peut endommager I'amplificateur.

A NE PAS FAIRE

30

« Vérifiez la couleur des cdbles d'enceinte
(fournis) pour brancher correctement
I'enceinte droite et gauche. Un branchement
incorrect peut endommager les enceintes.

Raccordement d'un
amplificateur

« Avant le raccordement, éteignez I'amplificateur
et débranchez son cordon d'alimentation.

« Pour plus de détails, consultez le mode
d’emploi de I'amplificateur.

par ex. amplificateur (arriere)

Enceinte (droite) Enceinte (gauche)

Remarque

+ Ne déplacez pas I'enceinte lorsque ses cables
sont branchés. Ceci peut créer un court-circuit.

 Une fois les raccordements effectués, tirez
légérement sur les cables d'enceinte pour
vérifier qu'ils sont solidement branchés.

« Branchez correctement la polarité (+/-) des
prises. Si non, cela pourrait nuire aux effets
stéréo ou causer un dysfonctionnement.



Autres

Notes sur l'utilisation/Entretien de l'apparell

Pour protéger les enceintes des dommages
causés par une entrée trop forte, suivez les
précautions suivantes :

« Pour éviter les dommages, réduisez le volume
dans les cas suivants :

- Lorsque le son est distordu.

-Lorsqu’il y a une réaction acoustique sur
les enceintes depuis un microphone ou un
tourne-disque, des parasites d'émissions
FM ou I'émission continue de signaux par
un oscillateur, un disque de test ou un
instrument électronique.

- Lors du réglage de la qualité sonore.

- Lors de la mise sous ou hors tension de
I'amplificateur.

« Evitez de trop élever le niveau du volume pour
améliorer les sons aigus avec un égaliseur
graphigue ou tout autre commande.

« Evitez de reproduire des sons excessivement
forts avec un amplificateur de faible puissance.
Cela augmente la distorsion harmonique
de I'amplificateur et peut endommager les
enceintes.

Caracteristiques

2 ENCEINTES 2 VOIES
bass-réflex

(coaxial a 2 voies pour
woofer et tweeter)

15 cm
Type cone x 1

2,5cm

Type dome x 1
40

120 W (MAX),
60 W (RATED)

83 dB/2,83 V(m),
80 dB/W(m)

40 Hz & 100 kHz (-10 dB)

2 kHz

+ Vous risquez d'endommager les enceintes et de
réduire leur durée de vie si vous laissez le son a
un niveau élevé sur des périodes prolongées.

+ Ne touchez pas les prises de I'enceinte avec les
mains ou d'autres objets lorsque les enceintes
sont en cours d'utilisation. En fonction des
conditions d'utilisation, cela pourrait vous
exposer a une électrocution.

Nettoyez les enceintes a I'aide du chiffon de

nettoyage fourni.

« Si la saleté est importante, utilisez un chiffon
mouillé bien essoré pour nettoyer la saleté, puis
essuyez-le a 'aide un chiffon sec.

+ N'utilisez pas de solvants, y compris essence,
diluant, alcool, liquide vaisselle, lingette
chimique, etc. Cela peut déformer le boitier
externe ou décoller le revétement.

173 mm x 293 mm x
283 mm

(grille 8 mm et bouton
de la prise arriére 15 mm
inclus)

Environ 6,3 kg (1 piece)
0°Ca+40 °C

20 % a 80 % RH
(sans condensation)

Remarque

+ Ces caractéristiques peuvent étre soumises a
des changements sans avis préalable.

+ La masse et les dimensions sont
approximatives.
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La ringraziamo dell’acquisto di questo prodotto.

Leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il presente prodotto, e conservare questo manuale
per usi futuri.

+ Descrizioni contenute in queste istruzioni per l'uso
- L'aspetto dell’'unita mostrata nelle illustrazioni potrebbe apparire diverso da quello dell'unita in dotazione.

Indice

Precauzioni per la sicurezza...... 33

Caratteristiche.........ccevvveeeeeeen. 33
Informazioni su questa unita... 34
Installazione .......ccccceeeeeennnnnn. 35
(@eTa] 1T JTo) o | T 36
Altre operazioni.......cccceeeeuunnneee 37

Smaltimento di vecchie apparecchiature
Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di raccolta e smaltimento

Questo simbolo sui prodotti, sull'imballaggio e/o sulle documentazioni o manuali

accompagnanti i prodotti indica che i prodotti elettrici, elettronici non devono essere buttati

nei rifiuti domestici generici.

Per un trattamento adeguato, recupero e riciclaggio di vecchi prodotti vi invitiamo a portarli
BN egli appositi punti di raccolta secondo la legislazione vigente nel vostro paese.

Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare importanti risorse e ad evitare |

potenziali effetti negativi sulla salute umana e sull'ambiente.

Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi invitiamo a contattare il vostro comune.

Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe comportare sanzioni in accordo con la

legislazione nazionale.
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Precauzioni per la sicurezza

« Posizionare i diffusori su una superficie piana
sicura.

+ Non appendere gli altoparlanti al soffitto 0 a una
parete. In caso contrario gli altoparlanti potrebbero
cadere, procurando lesioni alle persone presenti.

+ Non collocare oggetti all'interno dei raccordi
bass reflex nella parte frontale degli altoparlanti.
In caso contrario esiste il rischio che si sviluppi
un incendio, o che qualcuno rimanga ferito.
Prestare grande attenzione ai bambini.

+ Non riparare gli altoparlanti da soli. Per qualsiasi
riparazione rivolgersi a un tecnico qualificato.

Avvertenza

» Non appoggiarsi ai diffusori.

» Non appoggiare oggetti pesanti sugli
altoparlanti.

» Non tenere |'altoparlante con una mano sola,
per evitare di ferirsi lasciandolo cadere mentre
lo si trasporta.

Caratteristiche

L'unita coassiale a due vie offre
una localizzazione dell'immagine
del suono piu definita e un
audio omogeneo e piacevole

|l rifasatore dalla forma unica, il diaframma

del woofer del tipo basso e il profilo allineato
omogeneamente dal diaframma al baffle sono
le caratteristiche introdotte sulla nuovissima
unita coassiale che eredita i concetti di

design del suono a sorgente puntiforme e
della riproduzione dalla fase lineare. L'unita
coassiale Technics genera forme d'onda
sferiche per ottenere una localizzazione piu
netta dell'immagine del suono oltre a un suono
omogeneo e piacevole.

+ Non esporre gli altoparlanti alla luce diretta del
sole, a temperature elevate, a eccessiva umidita
e a forti vibrazioni.

« Non esporre gli altoparlanti a pioggia, umidita,
gocciolamenti o spruzzi.

« Gli altoparlanti e le relative griglie utilizzano
potenti magneti. Non posizionarli accanto
a televisori, PC o altri apparecchi faciimente
influenzati dal magnetismo.

« Si potrebbero danneggiare i diffusori e ridurre la
loro vita di servizio se si riproduce il suono agli alti
livelli del volume per lunghi periodi di tempo.

+ Non toccare i diaframmi. | diaframmi potrebbero
danneggiarsi, e di conseguenza, il suono
potrebbe non essere emesso correttamente.

« Fare attenzione quando vi sono bambini nelle
vicinanze.

+ Non inserire le dita all'interno dei raccordi bass
reflex nella parte frontale degli altoparlanti.
Prestare grande attenzione ai bambini, perché
potrebbero ferirsi.

+ Per una ventilazione adeguata, tenere i
diffusori ad almeno 10 mm dal sistema.

L'architettura bilanciata
trasmette un suono intenso
e ricrea una scena sonora
tridimensionale.

L'unita altoparlante & montata in posizione
baricentrica sul baffle posto all'interno del
cabinet per minimizzare le vibrazioni sia dell’'unita
stessa che quelle indesiderate del baffle. Questo
meccanismo trasmette un suono intenso e ricrea
una scena sonora tridimensionale.

Il raccordo bass reflex offre
un‘eccellente riproduzione low-
range con risposta superba

Facendo riferimento al metodo di controllo

del flusso dell'aria nel settore dell'ingegneria
aeronautica, il raccordo bass reflex progettato
con l'analisi dei fluidi &€ montato nella parte
frontale di questa unita per limitare la
turbolenza dell’aria che si crea intorno all’area
aperta del raccordo e offre una riproduzione
low-range con risposta superba e basso rumore.
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Informazioni su questa unita

Accessori

Cavi degli altoparlanti (circa 1,5 m) (2)
TQBGAO022

v

Griglie degli altoparlanti (2)
TTJ0062

« | codici prodotto forniti in questo Manuale
Utente sono aggiornati a agosto 2021.
+ Possono essere soggetti a modifiche.

Parte anteriore

1
2

01 Unita altoparlante
(unita coassiale a 2 vie)

02 Porta bass reflex
03 Terminali di ingresso altoparlante

04 Marcatura di identificazione del prodotto
+ Il numero del modello si trova sulla
marcatura di identificazione del prodotto
sul retro di questa unita.

Installazione e rimozione delle
griglie degli altoparlanti

Insieme agli altoparlanti vengono fornite delle
apposite griglie, che li proteggono dalla polvere.
Utilizzare i magneti per fissare le griglie agli
altoparlanti.
Magneti (interni) (4) .
Griglia altoparlante
(retro)

Magneti (4)

« Fissare le griglie degli altoparlanti in modo che
coprano completamente le unita altoparlanti.

« Fissare le griglie degli altoparlanti in modo
tale da incontrare i magneti. Non esiste una
posizione specifica nel senso verticale o
orizzontale.

- E possibile ottenere una qualita audio superiore
rimuovendo le griglie dei diffusori prima della
riproduzione.



Per un posizionamento ottimale

(L'angolo e approssimativo.)

+ Non toccare i diffusori. In caso contrario si
rischia di compromettere la qualita dell’audio.

« Posizionare i diffusori all'incirca alla stessa
distanza dalla posizione di ascolto.

« Tenere I'amplificatore o qualsiasi altro
dispositivo lontano dai diffusori almeno 1 cm.

Installazione

® Per un posizionamento ottimale

La qualita ed il volume dei bassi, la localizzazione
del suono, I'ambiente sonoro e altri fattori che
determinano la qualita dell’audio, variano a
seconda del punto in cui € installata questa
unita, della posizione di ascolto, delle condizioni
della stanza e di altri fattori. Quando si installano
gli altoparlanti, tenere conto di quanto segue.

Scelta del punto di installazione.

« Posizionare i diffusori su una superficie piana
sicura.

+ Per minimizzare la differenza della qualita
sonora tra il diffusore sinistro e quello destro,
installarli in modo che le condizioni acustiche
(riflessione ed assorbimento del suono) attorno
ad essi siano le stesse.

Regolazione della distanza tra il retro degli

altoparlanti e le pareti

« Se siinstallano i diffusori vicino ad una parete
o in un angolo, i bassi saranno piu potenti;
tuttavia, quando i diffusori sono troppo vicini
alla parete o all'angolo, la localizzazione e il
soundstage possono peggiorare. In tal caso,
regolare la distanza tra i diffusori e la parete
anteriore, che dovrebbe essere tra 30 cm e
60 cm. (Notare che la distanza tra i diffusori e
le pareti laterali dovrebbe essere superiore a
60 cm.)

Regolazione dell’angolazione dei diffusori

+ Angolare il lato anteriore dei diffusori verso
I'ascoltatore. In questo modo la localizzazione
del suono dei diffusori migliorera.

Regolazione dell’acustica della stanza e

disposizione degli altoparlanti

+ A seconda delle caratteristiche dell'ambiente
(tra cui le dimensioni e la forma della stanza,
la distanza dalle pareti e il livello di riverbero),
alcuni suoni possono essere amplificati o
soppressi, rendendo problematico l'ascolto.
In tali casi, per provare a risolvere il problema
modificare il livello di riverbero spostando gli
altoparlanti, cambiando la posizione di ascolto
o coprendo le pareti e le finestre con tende
spesse.
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Connessioni

Collegamento dei cavi degli

altoparlanti

Piegare il materiale
isolante che copre le
estremita dei cavi dei
diffusori per estrarre
questi ultimi.

—
a—

Ruotare le manopole
per allentarle, quindi
inserire i fili centrali

nei fori.

Cavo con
riga bianca

5 =
©Nero @ Rosso
Serrare le manopole.

Non inserire
I'isolamento in vinile.

« Fare attenzione a non incrociare
(cortocircuitare) o a non invertire la polarita
dei fili dell'altoparlante, per evitare di
danneggiare I'amplificatore.

NO

36
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« Controllare i colori dei cavi dei diffusori (in
dotazione) per collegare correttamente
gli altoparlanti destro e sinistro. Se il
collegamento non ¢ corretto gli altoparlanti
potrebbero danneggiarsi.

Collegamento con un
amplificatore

« Prima di effettuare il collegamento, spegnere
I'amplificatore e scollegare il relativo cavo
dell'alimentazione.

* Per ulteriori informazioni, vedere le istruzioni
per I'uso dell’amplificatore.

es. amplificatore (posteriore)

Altoparlante (destra) Altoparlante (sinistra)

« Non spostare |'altoparlante mentre i relativi
cavi sono collegati. In caso contrario potrebbe
verificarsi un cortocircuito.

+ Una volta ultimati i collegamenti, tirare
leggermente i cavi dei diffusori per controllare
che siano collegati saldamente.

« Rispettare la corretta polarita (+/-) dei terminali.
In caso contrario la qualita dell'effetto stereo
potrebbe risentirne, o potrebbe verificarsi un
malfunzionamento.



Altre operazioni

Note sull’'utilizzo/Cura dell’'unita

Per proteggere gli altoparlanti dai danni

causati da un livello eccessivo dei segnali in

ingresso, osservare le seguenti precauzioni:

« Per evitare danni, ridurre il volume nei casi
seguenti:

-Quando il suono riprodotto ¢ distorto.

- Quando i diffusori ricevono la controreazione
da un microfono o giradischi, rumore da
trasmissioni in FM o segnali continui da
un oscillatore, disco di test o strumento
elettronico.

-Quando si regola la qualita del suono.

- Quando si accende o spegne I'amplificatore.

« Evitare di alzare troppo il livello del volume
guando si accentuano i suoni acuti con un
equalizzatore grafico o eventuali altri controlli.

« Evitare di trasmettere suoni a volume troppo
alto con un amplificatore di potenza ridotta.

In caso contrario aumenterebbe la distorsione

armonica dell'amplificatore e gli altoparlanti

potrebbero danneggiarsi.

Specifiche

ALTOPARLANTE bass
reflex A 2 VIE

(incluso coassiale a 2 vie
per woofer e tweeter)

15 cm

Tipo a cono x 1
2,5cm

Tipo a cupola x 1
40

120 W (MAX),
60 W (RATED)

83 dB/2,83 V(m),
80 dB/W(m)

40 Hz a 100 kHz (-10 dB)

2 kHz

« Si potrebbero danneggiare i diffusori e ridurre
la loro vita di servizio se si riproduce il suono
agli alti livelli del volume per lunghi periodi di
tempo.

« Non toccare i terminali dei diffusori con le
mani o altri oggetti durante I'uso dei diffusori.
A seconda delle condizioni di utilizzo, questo
potrebbe esporre a tensioni elettriche elevate.

Pulire i diffusori con un panno asciutto e

morbido.

+ Se |'unita @ molto sporca, passare un panno
inumidito e ben strizzato per rimuovere lo
sporco, quindi un panno asciutto.

« Non utilizzare solventi come benzina, diluenti,
alcol, detergenti da cucina, panni chimici, ecc.
In caso contrario l'involucro esterno potrebbe
deformarsi o il rivestimento potrebbe staccarsi.

173 mm x 293 mm x
283 mm

(compresa griglia 8 mm
e terminale posteriore
15 mm)

Circa 6,3 kg (1 pz)
0°Ca+40°C

20 % a 80 % RH
(nessuna condensa)

Nota

« Le specifiche possono essere modificate senza
preavviso.
+ La massa e le dimensioni sono approssimate.
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Dank u voor de aankoop van dit product.
Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u dit product gebruikt en bewaar deze handleiding, zodat u
deze later kunt raadplegen.

« Over de beschrijvingen die in deze handleiding staan
- De afbeeldingen kunnen afwijken van uw toestel.

Inhoudsopgave

Veiligheidsmaatregelen............ 39
Kenmerken.........ccooooeiiieiicinnnne 39
Over dit toest .......uuvvveveeeeeeeennnn. 40
Installatie..........ccceeeeeiiiiiiie 41
Aansluitingen .......cccccceeeeeee 42
OVerige.....uueeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 43

Het ontdoen van oude apparatuur.
Enkel voor de Europese Unie en landen met recycle systemen.

Dit symbool op de producten, verpakkingen en/of begeleidende documenten betekent dat

gebruikte elektrische en elektronische producten niet samen mogen worden weggegooid

met de rest van het huishoudelijk afval.

Voor een juiste verwerking, hergebruik en recycling van oude producten, gelieve deze
B n te leveren bij de desbetreffende inleverpunten in overeenstemming met uw nationale

wetgeving.

Door ze op de juiste wijze weg te gooien, helpt u mee met het besparen van kostbare

hulpbronnen en voorkomt u potentiéle negatieve effecten op de volksgezondheid en het

milieu.

Voor meer informatie over inzameling en recycling kunt u contact opnemen met uw

plaatselijke gemeente.

Afhankelijk van uw nationale wetgeving kunnen er boetes worden opgelegd bij het onjuist

weggooien van dit soort afval.
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Veiligheidsmaatregelen

« Zet de luidsprekers op een plat veilig oppervlak.

» Hang de luidsprekers niet aan het plafond
of aan de muur. Hierdoor kan de luidspreker
vallen met persoonlijk letsel als gevolg.

- Plaats geen voorwerpen in de basreflexpoorten
aan de voorkant van de luidsprekers. Hierdoor
kan brand of persoonlijk letsel ontstaan. Let
bijzonder goed op kinderen.

* Repareer de luidsprekers niet zelf. Laat
onderhoud over aan gekwalificeerd
onderhoudspersoneel.

Voorzichtig

* Niet op de luidsprekers staan.

+ Zet geen zware voorwerpen op de
luidsprekers.

* De luidspreker niet in één hand houden om
ongelukken te voorkomen door het laten van de
luidspreker terwijl u deze draagt.

Kenmerken

Coaxiale tweerichtingseenheid
zorgt voor een helderdere
lokalisatie van het geluidsbeeld en
een vloeiend en aangenaam geluid

Een uniek gevormde faseplug, een ondiep type
wooferdiafragma en de rand die vloeiend is
uitgelijnd van diafragma tot klankkast, worden
geintroduceerd op de nieuw ontwikkelde
coaxiale eenheid die de ontwerpconcepten
van puntgeluidsbron en lineaire faseweergave
erft. De coaxiale eenheid die Technics heeft
nagestreefd, genereert sferische golfvormen om
een helderdere lokalisatie van het geluidsbeeld
en een vloeiend en aangenaam geluid te
bereiken.

« Stel de luidsprekers niet bloot aan rechtstreeks
zonlicht, hoge temperaturen, hoge vochtigheid
en overmatige trillingen.

« Stel de luidsprekers niet bloot aan regen, vocht,
druppels of spetters.

« Voor de luidsprekers en de luidsprekernetten
wordt van krachtige magneten gebruik
gemaakt. Zet de luidsprekers niet vlakbij
TVtoestellen, PC's of andere apparatuur die
makkelijk beinvloed wordt door magnetisme.

« De luidsprekers kunnen beschadigd raken en
zullen minder lang meegaan indien u voor langere
perioden geluid op hoge niveaus weergeeft.

« Raak de diafragma’s niet aan. Door dit te doen kunnen
de diafragma’s vervormd raken en kan het zijn dat het
geluid als gevolg niet correct weergegeven wordt.

« Let op als kinderen in de buurt zijn.

- Steek geen vinger in de basreflexpoorten aan de
voorkant van de luidsprekers. Let bijzonder goed op
kinderen, want dit kan persoonlijk letsel veroorzaken.

+ Plaats uw luidsprekers op minimaal 10 mm afstand van
het systeem om te zorgen voor een goede ventilatie.

Gebalanceerde
montagearchitectuur levert
helder geluid en creéert een
driedimensionaal geluidsbeeld

De luidsprekereenheid is gemonteerd op de
zwaartepuntpositie op de montageplaat in de
kast om de trillingen van de luidsprekereenheid
en onnodige trillingen die door de klankkast
worden gegenereerd, tot een minimum te
beperken. Dit mechanisme levert een helder
geluid en creéert een driedimensionaal

Basreflexpoort biedt een
uitstekende weergave van het lage
bereik met een uitstekende respons

Onder verwijzing naar de methode van
luchtstroomregeling in de luchtvaarttechniek

is de basreflexpoort, ontworpen op basis van
vloeistofanalyse, aan de voorkant van dit toestel
gemonteerd om de luchtstromingsturbulentie

rond het open gebied van de basreflexpoort te
verminderen en een laag bereik reproductie te bieden
met een voortreffelijke respons en weinig ruis.
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Over dit toest

Accessoires

Luidsprekerkabels (ongeveer 1,5 m) (2)
TQBGAO022

v

Luidsprekernetten (2)
TTJ0062

+ De productnummers die in deze
gebruikershandleiding verstrekt worden, zijn
correct met ingang van augustus 2021.

« Ze kunnen aan wijzigingen onderhevig zijn.

Namen van onderdelen

1
2

01 Luidspreker-unit (Coaxiale 2-weg unit)
02 Basreflexpoort
03 Luidspreker-ingang

04 Markering Productidentificatie
+ Het modelnummer bevindt zich op de
markering van de productidentificatie, op
de achterkant van dit toestel.

Bevestigen en verwijderen van
de luidsprekernetten

De luidsprekers zijn uitgerust met
luidsprekernetten die de luidsprekereenheden
tegen stof beschermen. Gebruik de magneten
om de luidsprekernetten aan de luidsprekers te
bevestigen.
Magneten (binnen) (4) .

Luidsprekernet

(achterkant)

. O
)G N,

Magneten (4)

+ Bevestig de luidsprekernetten zodat ze de
luidsprekers volledig afdekken.

« Bevestig de luidsprekernetten op de posities
om de magneten te ontmoeten en er is geen
specifieke richting van op en neer, links en
rechts.

+ U kunt van een superieure audiokwaliteit
genieten door véor het afspelen de
luidsprekernetten te verwijderen.



Voor een optimale opstelling

(De hoek is bij benadering.)

+ Raak de luidsprekereenheden niet aan. Dit kan
resulteren in een onjuiste audiokwaliteit.

+ Plaats de luidsprekers op ongeveer dezelfde
afstand van de luisterpositie.

* Houd de versterker, of ieder ander apparaat, en
de luidsprekers, op minstens 1 ¢cm van elkaar
verwijderd.

Installati

e

m Voor een optimale opstelling

De kwaliteit en het volume van het basgeluid,
de prestaties van de geluidslokalisatie, de
geluidsambiance en andere factoren die

de audiokwaliteit bepalen, variéren en zijn
afhankelijk van de plaats van installatie van
dit toestel, de luisterpositie, de situatie van
het vertrek en andere factoren. Raadpleeg
onderstaande informatie wanneer u de
luidsprekers installeert.

Vaststellen van de plaats van installatie.

« Zet de luidsprekers op een plat veilig oppervlak.

» Om het verschil in audiokwaliteit tussen de

linker en rechter luidsprekers te minimaliseren,

moeten deze zo geinstalleerd worden dat
de akoestiek (weerkaatsing en absorptie van
geluid) eromheen hetzelfde is.

Regelen van de afstanden tussen de

achterkant van de luidsprekers en de mure

« Als de luidsprekers vlakbij een muur of in een
hoek geinstalleerd worden, zal het basgeluid
krachtiger zijn. Als de luidsprekers echter te
dichtbij een muur of een hoek staan, kunnen
de prestaties van de geluidslokalisatie en
de geluidsambiance verslechteren. Als dat
gebeurt, regel dan de afstand tussen de

n

luidsprekers en de muur er voor, die tussen de
30 cm en de 60 cm moet zijn (houd er rekening

mee dat de afstand tussen de luidsprekers en
de zijmuren groter dan 60 cm moet zijn.)

Hoekinstelling van de luidsprekers

« Richt de hoek van de voorkant van de
luidsprekers naar de luisteraar toe. Door deze
stappen te volgen zullen de luidsprekers een
preciezere geluidslokalisatie verstrekken.

Regelen van de akoestiek van het vertrek en

opstelling van de luidspreker

« Afhankelijk van het vertrek (met inbegrip van
de afmetingen en de vorm van het vertrek,
de afstand ten opzichte van de muren en het
nagalmniveau), kunnen bepaalde geluiden
overdreven of juist onderdrukt worden
waardoor ze moeilijk te beluisteren zijn. In
dergelijke gevallen kan het nagalmniveau
afgesteld worden door de luidsprekers te
bewegen, de luisterpositie te veranderen of

de muren en de ramen met dikke gordijnen te
bedekken, waardoor het probleem kan worden
verholpen.
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Aansluitingen

De luidsprekerkabels verbinden

1 Verdraai de
isolatie, die de
punten van de
luidsprekerskabels
afdekt, om deze
punten naar buiten
te trekken.

S
P

2 Draai aan de knoppen
om ze los te zetten en
steek de kerndraden
in de gaten.

Kabel met
een witte lijn

"=
©zwart @ Rood
3 Draaide knoppen vast.

Steek de isolatie van
vinyl niet naar binnen.

( )

Opmerking

« Zorg ervoor dat de polen van de
luidsprekerkabels niet gekruist (kortsluiting)
of verwisseld worden want hierdoor kan de
versterker beschadigd raken.

ROE
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« Controleer de kleuren van de (bijgeleverde)
luidsprekerkabels om de linker en rechter
luidsprekerkabels correct aan te sluiten. Een
onjuiste verbinding kan de luidsprekers schade
berokkenen.

Aansluiten op een versterker

+ Schakel de versterker uit en sluit het netsnoer
af voordat de aansluiting tot stand gebracht
wordt.

+ Raadpleeg voor details de gebruiksaanwijzing
van de versterker.

b.v. versterker (achterkant)

Luidspreker (links)

Luidspreker (rechts)

Opmerking

+ Beweeg de luidspreker niet als de
luidsprekerkabels aangesloten worden.
Hierdoor kan kortsluiting ontstaan.

« Als de verbindingen tot stand gebracht zijn,
trek dan een beetje aan de luidsprekerkabels
om te controleren of ze stevig aangesloten zijn.

+ Bedraad de polen (+/-) van de aansluitklemmen
op correcte wijze. Doet u dat niet dan kan dit
negatieve gevolgen voor de stereo-effecten
hebben of een slechte werking veroorzaken.



Overige

Opmerkingen over het gebruik/
Verzorging van het toestel

Om de luidsprekers te beschermen tegen

schade die veroorzaakt wordt door een

overmatige input van geluid, dienen de
volgende voorzorgsmaatregelen getroffen
te worden:

+ Voorkom beschadiging door het volumeniveau
in de volgende gevallen te verminderen:
-Wanneer het geluid vervormd is.

-Wanneer de luidsprekers janktonen van een
microfoon of platenspeler, ruis van FM-
uitzendingen, of continue signalen van een
oscillator, testdisc of elektronisch instrument
ontvangen.

-Wanneer u de geluidskwaliteit wilt regelen.

-Wanneer u de versterker in- of uitschakelt.

+ Vermijd het om het volumeniveau te hoog in
te stellen wanneer u het treble-geluid met een
grafische equalizer of ongeacht welke andere
bedieningsorganen verhoogt.

+ Vermijd het om een overmatig hard geluid
met een kleine stroomversterker uit te voeren.
Dit zal de harmonische vervorming van de
versterker vergroten en de luidsprekers schade
berokkenen.

Specificaties

2 WEG 2 SPEAKER Bass-
ref

(Coaxiale 2-weg voor
woofer en tweeter
inbegrepen)

15 cm
Kegeltype x 1
2,5cm
Koepeltype x 1
4Q

120 W (MAX),
60 W (RATED)

83 dB/2,83 V(m),
80 dB/W(m)

40 Hz tot 100 kHz
(-10 dB)

2 kHz

+ De luidsprekers kunnen beschadigd raken en
zullen minder lang meegaan indien u voor
langere perioden geluid op hoge niveaus
weergeeft.

+ Raak de aansluitklemmen van de luidspreker

niet aan met uw handen of andere voorwerpen

terwijl de luidsprekers in gebruik zijn.
Afhankelijk van de gebruiksomstandigheden
kunt u hierdoor aan hoge spanning
blootgesteld worden.

Reinig de luidsprekers met de bijgeleverde

reinigingsdoek.
« Als het toestel erg vuil is, wring dan een met

water nat gemaakte doek goed uit en veeg het
vuil weg. Neem het toestel vervolgens met een

droge doek af.
+ Gebruik geen oplosmiddelen, zoals benzine,

verdunners, alcohol, reinigingsmidddelen voor

de keuken, chemische doekjes, enz. Deze

kunnen de ombouw vervormen of de coating

doen afbladderen.

173 mm x 293 mm x
283 mm

Ca. 6,3 kg (1st)

0 °C tot +40 °C

20 % tot 80 % RH
(geen condensatie)

Opmerking
« De specificaties zijn zonder voorgaande
kennisgeving aan wijzigingen onderhevig.
+ Gewicht en afmetingen zijn bij benadering.

(bevat net 8 mm en knop
achteraansluiting 15 mm)
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Gracias por comprar este producto.
Lea detenidamente estas instrucciones antes de usar este producto y conserve este manual para consultarlo
en el futuro.

« Acerca de las descripciones en este Manual del propietario
- Las ilustraciones que se muestran pueden ser distintas a las de su aparato.

Indice

Normas de seguridad............... 45
Caracteristicas ..........ceeeeveeeennnnns 45
Acerca de este aparato............ 46
Instalacion .........coevvecieeeeeennnnnnn. 47
CoNEXIONES....uceeeeeeeeeeeeeeeeeeennnns 48
Otros e, 49

Eliminacién de Aparatos Viejos
Solamente para la Unién Europea y paises con sistemas de reciclado.

Este simbolo en los productos, su embalaje o en los documentos que los acompafen significa

que los productos eléctricos y electrénicos usadas no deben mezclarse con los residuos

domeésticos.

Para el adecuado tratamiento, recuperacion y reciclaje de los productos viejos llévelos a los
BN untos de recogida de acuerdo con su legislacion nacional.

Si los elimina correctamente ayudard a preservar valuosos recursos y evitara potenciales

efectos negativos sobre la salud de las personas y sobre el medio ambiente.

Para mas informacion sobre la recogida u reciclaje, por favor contacte con su ayuntamiento.

Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacién de este residuo, de acuerdo con la

legislacion nacional.
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Normas de seguridad

« Ponga los altavoces en una superficie plana segura.

+ No cuelgue los altavoces del techo o de la
pared. Esto podria ocasionar que los altavoces
se caigan y lesionen a alguien.

* No coloque ningun objeto en los puertos
de reflexion de graves, ubicados en la parte
delantera de los altavoces. Esto podria
ocasionar un incendio o lesionar a alguien.
Tenga especial cuidado con los nifos.

* No repare usted mismo los altavoces. Consulte al
personal de servicio calificado para la reparacién.

» No se ponga de pie sobre los altavoces.

+ No coloque objetos pesados sobre los altavoces.

+ No sostenga el altavoz con una mano para evitar
una lesion por la caida del altavoz al transportarlo.

Caracteristicas

La unidad coaxial de dos vias
logra una localizacion de la

imagen de sonido mas clara 'y
un sonido suave y agradable.

La unidad coaxial recientemente desarrollada,
que hereda los conceptos de disefio de fuente
de sonido puntual y reproduccion de fase lineal,
incluye un corrector de fase con una forma
Unica, un tipo de diafragma de woofer poco
profundo y un borde suavemente alineado
desde el diafragma hasta el bafle. La unidad
coaxial Technics ha buscado generar formas de
onda esféricas para lograr una localizacion de la
imagen de sonido mas clara y un sonido suave y
agradable.

+ No exponga los altavoces a la luz solar directa,
altas temperaturas, mucha humedady
vibracion excesiva.

» No exponga los altavoces a la lluvia, humedad,
goteo ni salpicaduras.

« Los altavoces y las rejillas de los altavoces usan imanes
potentes. No lo ponga cerca de la TV, el PC u otros
equipos afectados facilmente por el magnetismo.

« Si reproduce el sonido con niveles altos durante
periodos de tiempo prolongados podra
estropear sus altavoces y reducir su duracion.

+ Mantenga los altavoces fuera del alcance de los
nifios, incluidos los bebés. No hacerlo podria causar
dafios personales si los altavoces se vuelcan.

+ Sea cauteloso cuando los nifos estén cerca.

+ No introduzca los dedos en los puertos de reflexién
de graves, ubicados en la parte delantera de los
altavoces. Tenga especial cuidado con los nifos, ya
que si introducen los dedos podrian lastimarse.

« Coloque los altavoces por lo menos a 10 mm de
distancia del sistema para una correcta ventilacion.

La estructura de montaje
equilibrada ofrece un sonido
nitido y recrea un escenario
sonoro tridimensional

La unidad de altavoces estd montada en la
posicién del centro de gravedad del bafle de
montaje provisto dentro del gabinete para
minimizar las vibraciones de la unidad de
altavoces y las vibraciones innecesarias generadas
por el bafle. Este mecanismo ofrece un sonido
nitido y recrea un escenario sonoro tridimensional

El puerto de reflexion de graves ofrece
una excelente reproduccion de rango
bajo con una magnifica respuesta

Tomando como referencia el método de

control de corrientes de aire en la ingenieria
aeronautica, el puerto de reflexion de graves
disefado con el andlisis de flujo estd montado en
la parte delantera de este aparato para reducir

la turbulencia de la circulacién de aire que se
produce alrededor de la zona abierta de dicho
puerto y ofrecer una reproduccién de rango bajo
con excelente respuesta y bajo nivel de ruido.
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Acerca de este aparato

Accesorios

Cables de los altavoces (aprox. 1,5 m) (2)
TQBGAO022

v

Rejillas de los altavoces (2)
TTJ0062

+ Los numeros de producto que se suministran
en este Manual del Usuario son correctos a
partir de agosto de 2021.

« Estos numeros podrian estar sujetos a cambios.

Nombres de las partes

1
2

01 Unidad de altavoces
(unidad coaxial de dos vias)

02 Puerto de reflexion de graves
03 Terminales de entrada de altavoces

04 Marca de identificacion del producto
« El nimero de modelo se encuentra en la
marca que identifica el producto en la parte
trasera de este aparato.

Colocar y quitar las rejillas de
los altavoces

Los altavoces se suministran con rejillas, que
protegen las unidades de altavoz del polvo.

Use los imanes para sujetar las rejillas en los
altavoces.

Imanes (interior) (4) .
Rejilla de altavoz

(parte trasera)

Imanes (4)

« Coloque las rejillas de los altavoces de forma
que cubran por completo las unidades de
altavoces.

« Coloque las rejillas de los altavoces en sus
posiciones con los imanes sin una direccion
especifica (arriba, abajo, izquierda y derecha).

+ Puede disfrutar de una calidad de audio
superior si quita las rejillas de los altavoces
antes de la reproduccion.



Para una posicion optima

(El 4ngulo es aproximado.)

+ No toque las unidades de altavoz. Si lo hace, la
calidad del audio podria ser incorrecta.

» Coloque los altavoces aproximadamente a la
misma distancia desde la posicién donde los va
a escuchar.

» Mantenga el amplificador o cualquier otro
dispositivo y los altavoces a al menos 1 cm de
distancia entre ellos.

Instalacion

® Para una posiciéon 6ptima

La calidad y el volumen de los sonidos graves,
el desempefo de la localizacion del sonido,

el ambiente de sonido y otros factores

que determinan la calidad del audio varian
dependiendo del lugar donde se instale este
aparato, la posicién desde la que se escucha, |

as

condiciones de la sala y otros factores. Cuando
instale los altavoces, consulte la informacién que

se presenta a continuacion.

Determinar el sitio para la instalacion.

« Ponga los altavoces en una superficie plana
segura.

« Para minimizar la brecha en la calidad del
audio entre el altavoz derecho y el izquierdo,
instalelos de tal forma que las condiciones
acusticas (reflexion y absorcion del sonido) a
alrededor sean las mismas.

Su

Ajustar la distancia entre la parte trasera de

los altavoces y las paredes
« Silinstala los altavoces cerca de una pared o

en una esquina, los sonidos graves serdn mas

potentes. Sin embargo, si los altavoces estan

muy cerca de las paredes o de las esquinas, el

desempeno de la localizacion del sonido y el
ambiente de sonido pueden deteriorarse. En
caso de que esto ocurra, ajuste la distancia
entre los altavoces y la pared frontal, que
deberia ser de 30 cm a 60 cm. (Tenga en
cuenta que la distancia entre los altavoces y |
paredes laterales deberia ser mayor a 60 cm.

as

)

Ajustar la altura y el angulo de los altavoces

« Dirija la parte frontal de los altavoces hacia
el oyente. Si sigue estos pasos, los altavoces

podran ofrecer una localizacién de sonido més

precisa.

Ajustar la acustica de la sala y la distribucion

de los altavoces

+ Dependiendo del ambiente de la sala
(incluyendo el tamanfo y la forma de la
sala, la distancia a las paredes y el nivel de

resonancia), ciertos sonidos podrian exagerarse

o suprimirse, y podria ser dificil escucharlos.
En esos casos, ajustar el nivel de resonancia
moviendo los altavoces, cambiando la

posicion del oyente o cubriendo las paredes y
ventanas con cortinas gruesas, podria ayudar a

solucionar el problema.
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Conexiones

Preparacion de los cables y conexién

1 Gire las cubiertas
de aislamiento
que protegen las
puntas de los cables
del altavoz para
quitarlas.

S
SR

2 Gire las perillas
para aflojarlas e
inserte los nucleos
de los cables en los
agujeros.
Cable con una
linea blanca

$4
©Negro @ Rojo
3 Apriete las perillas.

No inserte el
aislamiento de vinilo.

» Tenga cuidado de no cruzar (cortocircuito) o
invertir la polaridad de los cables del altavoz,
ya que eso puede dafar el amplificador.

gur
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« Compruebe los colores de los cables del
altavoz (suministrados) para conectar
correctamente los altavoces izquierdo y
derecho. Si los conecta de forma incorrecta,
puede dafar los altavoces.

Conexion con un amplificador

« Antes de realizar la conexion, apague el
amplificador y desconecte su cable de
alimentacion.

- Para obtener mas informacién, consulte
las instrucciones de funcionamiento del
amplificador.

p. €j. el amplificador (trasero)

Altavoz (derecha) Altavoz (izquierda)

+ No mueva el altavoz mientras los cables
del altavoz estén conectados. Esto podria
ocasionar un cortocircuito.

« Cuando las conexiones estén terminadas, tire
de los cables del altavoz ligeramente para
comprobar que estén conectados con firmeza.

« Conecte la polaridad (+/-) de las terminales
correctamente. De lo contrario, podria
repercutir de forma negativa en los efectos
estéreo o provocar un mal funcionamiento.



Otros

Notas sobre el uso/Cuidados de la unidad

Para proteger los altavoces del dano
causado por una entrada excesiva, tome en
cuenta las siguientes precauciones:

- Para evitar dafos, reduzca el volumen en los
casos siguientes:

- Cuando reproduzca sonido distorsionado.

- Cuando los altavoces reciban aullido
procedente de un micréfono o giradiscos,
ruido de emisiones de FM o sefales
continuas procedentes de un oscilador, disco
de prueba o instrumento electrénico.

- Cuando ajuste la calidad del sonido.

- Cuando encienda o apague el amplificador.

« Evite elevar demasiado el volumen cuando
aumente el sonido de los agudos con un
ecualizador gréafico u otros controles.

« Evite emitir sonidos excesivamente altos con un
amplificador de poca potencia. Esto aumenta
la distorsién armonica del amplificador y podria
dafar los altavoces.

Especificaciones

2 altavoces con reflector
de graves de dos vias
(unidad coaxial de dos
vias para el woofer y el
tweeter incluida)

15 cm
Tipo conico x 1

2,5cm
Tipo clpula x 1
40

120 W (MAX),
60 W (RATED)

83 dB/2,83 V(m),
80 dB/W(m)

40 Hz a 100 kHz (-10 dB)

2 kHz

« Si reproduce el sonido con niveles altos durante
periodos de tiempo prolongados podra
estropear sus altavoces y reducir su duracion.

+ No toque los terminales de altavoz con las
manos u otros objetos mientras estos estan
en funcionamiento. Dependiendo de las
condiciones de uso, hacerlo podria exponerle a
altos voltajes.

Limpie los altavoces con el paio de limpieza

suministrado.

« Cuando esté muy sucio, humedezca un pafo
en agua para limpiar el aparato; a continuacion
limpie otra vez con un pafio seco.

+ No use solventes, como por ejemplo, bencina,
disolvente, alcohol, detergente de cocina,
limpiador quimico, etc. Esto podria provocar
gue la caja exterior se deforme o que el
revestimiento se caiga.

173 mm x 293 mm x
283 mm

(incluye rejilla de 8 mm y
botdn de terminal trasera
de 15 mm)

Aprox. 6,3 kg (1 pieza)

0°Ca+40°C

De 20 % a 80 % RH
(sin condensacion)

Nota

+ Las especificaciones se encuentran sujetas a
cambio sin previo aviso.
« La masa y las direcciones son aproximadas.
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Tack for ditt val av denna produkt.

Las igenom de hér anvisningarna noggrant innan du anvander produkten och spara bruksanvisningen for
framtida bruk.

+ Om beskrivningarna i bruksanvisningen
- Bilderna som visas kan skilja sig fran din enhet.

Innehallsférteckning

Sakerhetsforeskrifter ............... 51
Funktioner.......ccoeevvevverieennnnns 51
Om den héar enheten................ 52
Installation ........cceevvvvneviinnnnnnees 53
Anslutningar.........cccccceeeinnnee. 54
Andra funktioner..................... 55

Avfallshantering av produkter
Endast fér Europeiska Unionen och lander med atervinningssystem

Denna symbol pa produkter, férpackningar och/eller medféljande dokument betyder att
forbrukade elektriska och elektroniska produkter inte far blandas med vanliga hushallssopor.
FOr att gamla produkter ska hanteras och atervinnas pa ratt satt ska dom lamnas till
passande uppsamlingsstélle i enlighet med nationella bestdmmelser.

Genom att ta gora det korrekt hjalper du till att spara vardefulla resurser och forhindrar
eventuella negativa effekter pa manniskors halsa och pa miljon.

For mer information om insamling och atervinning kontakta din kommun.
Oléamplig avfallshantering kan beldggas med béter i enlighet med nationella bestdmmelser.
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Sakerhetsforeskrifter

« Placera hogtalarna pa en platt séker yta.

+ Hang inte hogtalarna fran taket eller pa
vaggen. Om du gor det kan det orsaka att
hogtalaren ramlar ned och skadar nagon.

* Placera inte nagra foremal i basreflexportarna
framtill p& hogtalarna. Om du gor det kan det
orsaka brand eller personskador. Hall barn
under noggrann uppsikt.

« Forsok inte att reparera hogtalarna sjalv.
Kontakta kvalificerad servicepersonal for
service.

+ Sta inte pa hogtalarna.

« Placera inga tunga foremal pa hogtalarna.

+ Hall inte hogtalaren i ena handen nar du bar
den, for att undvika skada genom att du tappar
den.

Funktioner

Koaxial tvavagsenhet uppnar
renare ljudbildslokalisering och
mjukt och behagligt ljud

En unikt formad fasplugg, ytlig typ av
bashdgtalarmembran och kanten som &r mjukt
uppradad fran membran till baffel introduceras
pa den nyligen utvecklade koaxialenheten

som arver designkoncepten av punktljudkalla
och linjar fasuppspelning. Den koaxiala enhet
Technics har kdpt skapar sfariska vagformer for
att uppna renare ljudbildslokalisering och mjukt
och behagligt ljud.

Balanserad monteringsarkitektur
levererar krispljud och aterskapar
ett tredimensionellt ljudrum

Hogtalarenheten ar monterad vid
gravitetscentrum pd monteringsbaffeln som
medféljer inne i skapet for att minimera
vibrationerna av hogtalarenheten och onddiga
vibrationer som skapas fran baffeln. Denna
mekanism levererar krispljud och spelar upp en
tredimensionell

« Utsatt inte hogtalarna for direkt solljus, hdga
temperaturer, hog fuktighet och alltfor mycket
vibrationer.

« Utsatt inte hogtalarna for regn, fukt, droppar
eller stank.

+ Hogtalarna och hogtalarskydden anvander
kraftfulla magneter. Placera dem inte nara TV-
apparater, datorer eller andra apparater som
latt paverkas av magnetism.

+ Du kan orsaka skador pa dina hogtalare, och
forkorta deras bruksliv, om du spelar med hég
volym under langre perioder.

+ Rér inte membranen. Om man goér det kan
membranet deformeras vilket kan resultera i att
ljudet inte matas ut korrekt.

« Var forsiktig nar barn &r i narheten.

« Satt inte in ett finger i basreflexportarna
framtill pd hogtalarna. Hall barn under
noggrann uppsikt eftersom det kan leda till
personskador om de rakar gora det.

« Se till att dina hogtalare ar placerade minst
10 mm bort fran systemet for ordentlig
ventilation.

Basreflexport erbjuder utmarkt
lag uppspelning med superbt
svar

Med referens till luftstrdmskontrolimetoden
inom aeronautisk teknik dr basreflexportten
designad med vatskeanalys monterad pa

denna enhets framre del for att minska
luftflddesturbulensen runt basreflexportens
Oppna omrade och erbjuda lag uppspelning med
superbt svar och lagt oljud.
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Om den har enheten

Tillboehor

Hogtalarsladdar (ungefér 1,5 m) (2)
TQBGAO022

v

Hogtalarskydd (2)
TTJ0062

+ De produktnummer som anges i
bruksanvisningen ar korrekta fran och med
augusti 2021.

+ De kan komma att andras.

Namn pa delar

1
2

01 Hégtalarenhet (koaxial 2-vdgsenhet)
02 Basreflexport
03 Hogtalaringangsterminaler

04 Produktens identifikationsmarkning
* Modellnumret finns pa produktens
identifikationsmarkning som sitter pa
enhetens baksida.

Att fasta och ta bort
hogtalarskydden

Hogtalarna ar utrustade med hogtalarskydd som
skyddar hégtalarenheterna frdn damm. Anvand
magneterna for att fasta hogtalarskydden pa
hogtalarna.
Magneter (insida) (4) Hogtalarskydd
(bakre)

=

Magneter (4)

+ Satt pa hogtalarskyddet sa det helt tacker
hogtalarenheterna.

« Satt pa hogtalarskydden i ldgena sa de moter
magneterna och det inte finns nagon specifik
riktning pa upp och ned, vanster och hoger.

+ Du kan njuta av 6verlagsen ljudkvalitet om du
tar bort hogtalarskydden fore uppspelning.



For optimal placering

(Vinkeln &r ungefarlig.)

*+ Ror inte hogtalarenheterna. Om man goér det
kan det leda till felaktigheter i ljudkvaliteten.

* Placera hogtalarna pa ungefar samma avstand
fran platsen dar man ska lyssna.

« Hall forstarkaren eller andra enheter och
hogtalarna pad minst 1 cm avstand fran
varandra.

Installation

m F6r optimal placering

Basljudets kvalitet och volym,
ljudlokaliseringsprestandan, ljudatergivningen
och andra faktorer som avgor ljudkvaliteten
varierar beroende pa var den har apparaten
installeras, platsen dar man lyssnar,
férhéllandena i rummet och andra faktorer.
Se informationen nedan vid installation av
hogtalarna.

Att bestamma en installationsplats.

« Placera hogtalarna pa en platt saker yta.

« For att minska skillnaden i ljudkvalitet mellan
den vénstra och hogra hogtalaren, installera
dem sd att de akustiska férhdllandena
(reflektion och ljudabsorption) runt dem &r
desamma.

Justera avstandet mellan hégtalarnas
baksida och vaggarna

+ Om du installerar hogtalarna néra en vagg eller

i ett horn, kommer basljudet att bli kraftigare;

dock kan ljudlokaliseringsprestandan forsamras

nar hogtalarna hamnar for ndra. Om det
intraffar, justera avstandet mellan hogtalarna
och den framre vaggen, vilket bor vara mellan
30 cm och 60 cm. (Observera att avstandet
mellan hogtalarna och sidovaggarna bor vara
storre an 60 cm.)

Justera hogtalarnas vinkel

« Vinkla framsidan av hégtalarna mot lyssnarna.

Genom att folja dessa steg kommer
hogtalarna lattare att kunna ge en mer exakt
ljudlokalisering.

Justera rummets akustik och

hégtalarlayouten

+ Beroende pa rummets forhallanden (inklusive
rummets storlek och form, avstand till
vaggarna och ekoniva) kan vissa ljud bli

dverdrivna eller ddmpade vilket gér dem svara

att hora. | sa fall kan man I6sa problemet

genom att justera ekonivan genom att flytta pa

hogtalarna, andra platsen dar du lyssnar eller

tacka vaggar och fénster med tjocka gardiner.
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Anslutningar

Hur du forbereder kablar och
ansluter

4 )

1 Tvinna isoleringen
som tacker
hogtalarkablarnas
andar for att dra ut
dem.

S—
a—

2 Vrid rattarna for att
lossa dem och satt i

kablarna i halen.

Sladd med
en vit rand

kefa k?*
© Svart @ Rod
3 Dra atrattarna.

Sattinte i
plastisoleringen.

« Var forsiktig sa att du inte korsar (kortsluter)
eller satter hogtalarsladdarnas poler pa fel hall
eftersom det kan skada forstarkaren.

Y
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« Kontrollera hégtalarkablarnas (medféljer)
farger for att ansluta den vanstra och hégra
hogtalaren korrekt. Felaktig anslutning kan
skada hogtalarna.

Att ansluta en forstarkare

+ Stdng av forstarkaren och dra ur dess natsladd
innan anslutning.

« Se forstarkarens bruksanvisning for mer
information.

T.ex. forstarkare (bakre)

Hogtalare (hdger) Hogtalare (vanster)

« Flytta inte pa hogtalaren medan
hogtalarkablarna &r anslutna. Det kan orsaka
kortslutning.

+ Nar anslutningarna ar fardiga, dra forsiktigt i
hogtalarkablarna for att kontrollera att de sitter
fast ordentligt.

+ Koppla uttagens poler (+/-) korrekt. Om du inte
gor det kan det orsaka negativa effekter pa
stereon eller funktionsfel.



Andra funktioner

Anmarkningar om anvandning/Skotsel av apparat

For att skydda hogtalarna fran skada

orsakad av for hog ineffekt, observera

foljande forsiktighetsatgarder:

+ Minska volymen i féljande fall for att undvika
skador:

- Nar du spelar ljud med distorsion.

- Nar hogtalarna mottar tjutande frdn en
mikrofon eller grammofon, brus fran en
FM-séndning, eller kontinuerliga signaler
fran en oscillator, testskiva eller elektroniskt
instrument.

- Nar du justerar ljudkvaliteten.

- Nar du satter pa och stanger av forstarkaren.

+ Undvik att hja volymnivan for mycket nar

du forstarker diskantljudet med en grafisk

equalizer eller andra kontroller.

+ Undvik att mata ut 6verdrivet hogt ljud

med en forstarkare med liten effekt. Om du

gor det kommer det att dka forstarkarens

Overtonsdistortion och kan skada hdgtalarna.

Specifikationer

2 VAGS 2 HOGTALARE
Bas-ref

(Koaxial 2-vags for
bashdgtalare och
diskanthdgtalare
inkluderade)

15 cm
Kontyp x 1
2,5cm
Kupoltyp x 1
40

120 W (MAX),
60 W (RATED)

83 dB/2,83 V(m),
80 dB/W(m)

40 Hz till 100 kHz (-10 dB)

2 kHz

« Du kan orsaka skador pa dina hdgtalare, och
forkorta deras bruksliv, om du spelar med hég
volym under langre perioder.

+ R&r inte hdgtalaruttagen med dina hander eller
andra féremal medan hogtalarna anvands.
Beroende pa anvandningsférhallandena kan du
utsatta dig for hogspanning.

Torka hégtalarna med den medféljande

rengoéringsduken.

« Vrid ur en fuktad duk ordentligt fér att reng6ra
vid svar smuts, torka av enheten och torka
sedan av med en torr duk.

+ Anvand inte I16sningsmedel inklusive bensin,
thinner, alkohol, kéksrengdringsmedel, en
kemisk torktrasa etc. Detta kan orsaka att
det yttre holjet deformeras eller att ytskiktet
forsvinner.

173 mm x 293 mm x
283 mm

(inklusive skydd 8 mm
och bakre uttagsrattar
15 mm)

Ungfér 6,3 kg (1 st)

I Svenska

0 °C till +40 °C

20 % till 80 % RH
(ingen kondensbildning)

+ Specifikationerna kan dndras utan féregaende
meddelande.
+ Vikt och matt &r ungefarliga.
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Tak fordi du har kebt dette produkt.
Laes venligst disse instruktioner omhyggeligt igennem, far du anvender produktet, og gem vejledningen til
fremtidig brug.

+ Om beskrivelserne i denne betjeningsvejledning
- De viste illustrationer kan vaere forskellige fra dit apparat.

Indholdsfortegnelse

Sikkerhedsforskrifter................ 57
Funktioner.......cccoeevvevvevieennennens 57
Om denne enhed...................... 58
Installation .......cceuevvevvneiieinnnnnns 59
Tilslutninger.......ccccccceeeeeeeen. 60
ANre ..o 61

Indsamling af elektronikskrot
Kun for Den Europeeiske Union og lande med retursystemer

Dette symbol pa produkter, emballage og/eller ledsagedokumenter betyder, at brugte
elektriske og elektroniske produkter ikke ma blandes med almindeligt husholdningsaffald.
For korrekt behandling, indsamling og genbrug af gamle produkter, skal du tage dem til
indsamlingssteder i overensstemmelse med den nationale lovgivning.

BN \/cd at skaffe sig af med dem p& korrekt vis hjeelper du med til at spare vaerdifulde ressourcer
og forhindre eventuelle negative pavirkninger af menneskers sundhed og miljget.
@nsker du mere udfaerlig information om indsamling og genbrug skal du kontakte din
kommune.
Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan eventuelt udlgse
badeforleggelse.
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Sikkerhedsforskrifter

« Placer hgjtalerne pa en flad og sikker overflade.
* Haeng ikke hgjttalerne fra loftet eller direkte
pa vaeggen. Det kan resultere i, at hgjttaleren
falder ned, hvilket kan medfare personskade.
 Anbring ikke genstande i basrefleksportene
foran pa hgjttalerne. Det kan medfgre brand
eller personskade. Hold gje med barnene.
« Du ma ikke selv reparere hgjttalerne. Overdrag
service til uddannet servicepersonale.

« Sta aldrig oven pa hgjttalerne.

+ Anbring ikke tunge genstande pa hgijttalerne.

* Man ma ikke holde hgjttaleren i én hand, sa
man ikke taber den, nar den flyttes.

* Hajttalerne ma ikke udseettes for direkte sollys,
heje temperaturer, hgj luftfugtighed eller
kraftige vibrationer.

Funktioner

Dette er en koaksial
tovejsenhed opnar klarere
lydbilledlokalisering og en jeevn
og behagelig lyd.

En unikt formet faseprop, en lav basmembran
og den jeevne kant fra membran til baffel
introduceres pa den nyudviklede koaksiale
enhed, der bibeholder designkoncepterne

for punktlydkilde og linezer fasegengivelse.
Den koaksiale enhed fra Technics genererer
sfaeriske balgeformer, der opnar klarere
lydbilledlokalisering samt en jeevn og behagelig
lyd.

+ Hojttalerne mé ikke udszettes for regn, fugt,
dryp eller spraijt.

« Hojttalerne og hgjttalernettene anvender
kraftige magneter. De ma ikke placeres i
naerheden af tv'er, pc'er eller andet udstyr, som
let bliver pavirket af magnetisme.

« Hejttalerne kan lide skade og deres levetid
afkortes, hvis der spilles med hgj lydstyrke i
lengere tid.

* Rer aldrig membranerne. Det kan @deleegge
membranerne, som kan medfere, at lyden ikke
udsendes korrekt.

« Pas pa, hvis der er bgrn i nerheden.

+ Seet ikke fingeren i basrefleksportene foran
pa hgjttalerne. Pas isaer pa bern, da de kan
komme til skade.

+ Hold hgjttalerne pa en afstand af mindst
10 mm fra systemet, for at sikre en korrekt
ventilation.

En afbalanceret
monteringsarkitektur leverer
skarp lyd og genskaber et
tredimensionelt lydbillede.

Hajttalerenheden er monteret indvendigt

i tyngdepunktets centrale position pa
monteringsbafflen for at minimere
hgjttalerenhedens vibrationer og ungdvendige
vibrationer fra lydbafflen. Denne mekanisme
leverer skarp lyd og gengiver et tredimensionelt
lydbillede.

Basrefleksporten giver
fremragende reproduktion

| lav reekkevidde med fortrinlig
respons.

Under henvisning til den luftstremsstyring,

der anvendes inden for luftfartsteknologi,

er basrefleksporten monteret pa forsiden af
enheden for at reducere luftstramsturbulensen
omkring det dbne omrade af basrefleksporten
og give reproduktion med lav reekkevidde og
fremragende respons og stgjsvaghed.
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Om denne enhed

Tilbehar

Hojttalerkabler (ca. 1,5 m) (2)
TQBGAO022

v

Hojttalernet (2)
TTJ0062

+ Korrekte produktnumre angivet i denne
betjeningsvejledning gaelder fra og med august
2021.

« &ndringer kan ske.

Navne pa dele

1
2

01 Hgjttalerenhed (koaksial tovejsenhed)
02 Basrefleksport
03 Indgangsterminaler til hojttalere

04 Produktidentifikationsmaerk ning
* Modelnummeret findes pa
produktidentifikationsmaerkningen
bag pa denne enhed.

Fastgering og fjernelse af
hojttalernet

Hajttalerne leveres med hgjttalernet, som
beskytter hgjttalerenhederne mod stev. Brug
magneterne til at fastgere hejttalernettene pa
hgjttalerne.

Magneter (indvendigt) (4)
Hgjttalernet (bag)

Magneter (4)

« Hojttalernettene skal monteres, sa de helt
daekker hgjttalerenhederne.

« Hojttalernettene skal monteres pa magneterne.
Nettene kan monteres uden hensyn til retning
op eller ned eller venstre eller hajre.

+ Du kan fa gleede af en meget hgj lydkvalitet
ved at fjerne hajttalernettene for afspilning.



For en optimal position

(Vinklen er omtrentlig.)

* Hejttalerenhederne ber ikke bergres. Det kan
medfere en forkert lydkvalitet.

» Anbring hgjttalerne i ca. samme afstand fra
lytteposition.

* Hold forstaerkeren eller andre enheder og
hejttalerne i en afstand pa mindst 1 cm veek fra
hinanden.

Installation

m For en optimal position

Lydstyrken og kvaliteten af baslyden,
lydlokalisering, lydmiljg og andre faktorer, som
bestemmer lydkvaliteten, varierer athaengigt af
denne enheds installationssted, lyttepositionen,
rumforholdene og andre faktorer. Se
informationen nedenfor ved installation af
hgjttalerne.

Sadan bestemmer du en installationsplacering.

« Placer hgjtalerne pd en flad og sikker overflade.

« For at minimere forskellen i lydkvaliteten
mellem venstre og hajre hgjttaler, skal de
installeres, sa lydforholdene (lydrefleksion og
-absorption) omkring disse er den samme.

Justering af afstande mellem bagsiden af

hgjttalerne og vaeggene

« Hvis du installerer hgjttalerne teet pa en veeg
eller i et hjerne, bliver baslyden kraftigere. Men
hvis hgjttalerne stilles for taette pa veeggen eller
hjgrnet, kan lydlokaliseringen og lydmiljget
blive forringet. Hvis dette sker, skal du justere
afstanden mellem hgjttalerne og frontvaeggen,
sa den er mellem 30 cm til 60 cm. (Bemeerk, at
afstanden mellem hgjttalerne og sideveeggen
skal mindst vaere 60 cm.)

Justering af hgjtalernes hgjde og vinkel

« Anbring forsiden af hejttalerne pa skra mod
lytteren. Falg disse trin, sa hgjttalerne leverer
en mere ngjagtig lydlokalisering.

Justering af rummets akustik og speaker-

placering

+ Afhaengigt af rummets miljg (herunder
starrelsen og udformningen af rummet,
afstand til veegge og genlydniveau), kan visse
lyde forekomme overdrevne eller deempede,
sa de bliver sveere at here. | sddanne tilfeelde
kan det afhjelpe problemet, hvis du justerer
genlydniveauet, sendrer lyttepositionen eller
daekker vaegge og vinduer til med tykke
gardiner.
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Tilslutninger

Tilslutning af hgjttalerkabler

-

1 Vrid isoleringen,
som deekker
spidserne af
hgjttalerkablerne,
for at traekke dem
ud.

—
SRS

2 Drej knopperne for

at lesne dem, og
seet kernetradene
ind i hullerne.

Kabel med
hvid linje

‘ @
7
©Sorte @ Raede

3 Stram knopperne
igen.

Der ma ikke isaettes
isolering af vinyl.

« Pas pa ikke at krydse (kortslutte)

hejttalerledninger eller vende polariteten om,

da forsteerkeren kan blive beskadiget.

R

60

« Kontrollér farverne pa hgjttalerkablerne
(medfalger) for korrekt tilslutning af venstre
og hgjre hgijttaler. En forkert tilslutning kan
beskadige hgjttalerne.

Tilslutning til af en forstaerker

« Sluk for forstaerkeren, og tag stremledningen
ud fer tilslutning.

« Se forsteerkerens betjeningsvejledning for
yderligere oplysninger.

f.eks. forstaerker (bag)

Hejttaler (hajre) Hejttaler (venstre)

« Du ma ikke flytte hgjttaleren, mens
hejttalerkablerne er tilsluttet. Det kan medfere
en kortslutning.

+ Nar tilslutningerne er udfert, skal du traekke let
i hejttalerkablerne for at kontrollere, at de er
korrekt tilsluttet.

« Forbind terminalernes polariteten (+/-) korrekt.
| modsat fald kan det pavirke stereoeffekten
eller medfare en fejlfunktion.



Andre

Bemaerkninger om brug af hgjttalere/
Vedligeholdelse af apparatet

Vaer opmaerksom pa fglgende
foranstaltninger for at beskytte hgjttalerne
mod overdreven effekt:

« Saenk lydstyrken i felgende tilfeelde for at
undga skade:

-Ved afpilning af forvraenget lyd.

- Hvis hgjttalerne udseettes for hylen fra en
mikrofon eller en pladespiller, staj fra FM-
udsendelser eller uafbrudte signaler fra en
oscillator, en testdisk eller et elektronisk
instrument.

- Nar lydkvaliteten indstilles.

- Ndar der teendes og slukkes for forstaerkeren.

+ Undga at @ge lydstyrken for meget under
fremhaevelse af diskanten vha. en grafisk
equalizer (modforvraenger) eller andre
kontrolelementer.

+ Undga at skrue helt oppe for lyden med en
forstaerker med en lille effekt. Det kan forage
forstaerkerens forvreengning og beskadige
hejttalerne.

Specifikationer

2 TOVEJSHAITTALERE
bas-ref

(koaksial tovejs til
bashgjttaler og
diskanthgijttaler
medfalger)

15 cm
Kegletype x 1
2,5cm
Kuppeltype x 1
4Q

120 W (MAX),
60 W (RATED)

83 dB/2,83 V(m),
80 dB/W(m)

40 Hz til 100 kHz (-10 dB)
2 kHz

« Hojttalerne kan lide skade og deres levetid
afkortes, hvis der spilles med hgj lydstyrke i
leengere tid.

* Ror aldrig hgjttalerstikkene med haenderne
eller andre genstande, mens hgjttalerne er i
brug. Afhaengigt af brugsbetingelserne, kan du
blive udsat for hgjspaending.

Tor hgjttalerne af med den medfalgende

rengoeringsklud.

« Hvis der er meget snavs, vrid da en vad klud
godt, og ter snavset af. Ter efter med en tar
klud.

« Brug aldrig oplasningsmidler, herunder
benzin, fortynder, sprit, opvaskemiddel, klude
impraegneret med et kemikalie osv. Det kan
forarsage, at kabinettets udvendige side eller
beleegning skeemmes, eller at beleegningen
skaller af.

173 mm x 293 mm x
283 mm

(omfatter net 8 mm og
knap bag pa terminalen
15 mm)

Ca. 6,3 kg (1 stk.)

0 °C til +40 °C

20 % til 80 %

relativ fugtighed
(ingen kondensering)

I Dansk

Bemeaerk

« Specifikationerne kan a&ndres uden
forudgaende meddelelse herom.
» Masse og dimensioner er omtrentlige.
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Kiitos, etta ostit taman tuotteen.

Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tdman tuotteen kayttamista ja sailyta tama kasikirja tulevaa tarvetta
varten.

« Tietoja kuvauksista ndissa kdyttdohjeissa
- Naytettavat kuvat voivat poiketa kaytettavasta laitteesta.

Sisallysluettelo

Varotoimet turvallisuuden

takaamiseksi......ccoeeveevuieiernnnnnnns 63
Ominaisuudet........cccoeeeeevnnreenne. 63
Tietoja tasta laitteesta............. 64
ASENNUS....ceveeireeieiireieeeeneeneen. 65
Liitannat .....coovveeviiiiieeceeeen, 66
Muita tietoja .....covvvveicieeeenenenn. 67

Vanhojen laitteiden havittaminen
Vain EU-jasenmaille ja kierratysjarjestelmaa kayttaville maille

Tama symboli tuotteissa, pakkauksessa ja/tai asiakirjoissa tarkoittaa, ettad kaytettyja sdhkolla
toimivia ja elektronisia tuotteita ei saa laittaa yleisiin talousjatteisiin.
Johda vanhat tuotteet késittelyd, uusiointia tai kierrdtysta varten vastaaviin kerdyspisteisiin
laissa annettujen méaaraysten mukaisesti.

B 5vittamalls tuotteet asiaankuuluvasti, autat samalla suojaamaan arvokkaita luonnonvaroja
ja estdmadn mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ihmiseen ja luontoon.
Lisatietoa kerddmisesta ja kierratyksesta saa paikalliselta jatehuollosta vastuulliselta
viranomaiselta.
Maiden lainsdddanndn mukaisesti taman jatteen maaraystenvastaisesta havittdmisesta
voidaan antaa sakkorangaistuksia.
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Varotoimet turvallisuuden takaamiseksi

Varoitus

- Aseta kaiuttimet tasaiselle, vakaalle alustalle.

« Al ripusta kaiuttimia kattoon tai seinélle.
Kyseissa tapauksessa kaiuttimet saattavat
pudota aiheuttaen henkildvahinkoja.

« Al3 sijoita mitdan esineitd kaiuttimen edessa
oleviin bassorefleksiportteihin. Ndin tekeminen
saattaa aiheuttaa tulipalon tai henkildvahinkoja.
Ole varovainen lasten lasnaollessa.

« Al3 korjaa kaiuttimia itse. Anna huoltopalvelut
tehtavaksi patevalle henkildstolle.

Vaara

+ Al3 nouse kaiuttimien paélle.

- Al3 laita painavia esineité kaiuttimien paélle.

« Al4 kannata kaiutinta yhdells kadells, jotta
valtetddn vammat, jos kaiutin putoaa sita
kannettaessa.

Ominaisuudet

Koaksiaalinen kaksitie-elementti
tuottaa tarkemman aanikuvan,
ja aanenlaatu on tasainen ja
miellyttava

Uudessa koaksiaalielementissa on erityinen
vaiheistustulppa, kapea bassokaiuttimen

kalvo ja tasainen siirtyma kalvosta reunaan,
joten ne jaljittelevat pistemaisen danildhteen
ominaisuuksia ja tuottavat lineaarisen
vaihetoiston. Technicsin koaksiaalinen elementti
tuottaa ympyrdnmuotoisia daniaaltoja
tarkemman aanikuvan muodostamiseksi, ja
aanenlaatu on tasainen ja miellyttava.

« Al3 altista kaiuttimia suoralle auringonvalolle,
korkeille lampatiloille, runsaalle kosteudelle tai
liialliselle tarinalle.

« Al3 altista kaiuttimia sateelle, kosteudelle,
pisaroille tai roiskeille.

* Kaiuttimet ja kaiutinverkot kdyttavat
voimakkaita magneetteja. Ala sijoita niita
televisioiden, tietokoneiden tai muiden
sellaisten laitteiden laheisyyteen, joihin
magneettikenttd vaikuttaa helposti.

+ Saatat vahingoittaa kaiuttimia ja lyhentaa
niiden kayttoikaa, jos toistat 4anta erittain
voimakkaasti pitkia aikoja.

« Al3 kosketa kartioita. Niin tekemalld voidaan
vaurioittaa kartioita ja sen seurauksena aanta
ei mahdollisesti Idhetetd kunnolla.

+ Ole varovainen lasten ldheisyydessa.

« Al4 tydnnéa sormia kaiuttimien edessa oleviin
bassorefleksiportteihin. Ole varovainen lasten
l&snaollessa henkildvahinkojen valttamiseksi.

« Pida kaiuttimet vahintdan 10 mm:n paassa
jarjestelmasta riittavan tuuletuksen
takaamiseksi.

Tasapainotettu kiinnitysratkaisu
tuottaa kirkkaan aanen ja
muodostaa kolmiulotteisen
aanikuvan

Kaiutinyksikkd on asennettu kotelon sisalla
olevaan valiseindan oikean painopisteen
takaamiseksi, mika ehkaisee kaiutinyksikén

ja valiseindssd muodostuvia varahtelyja.
Ratkaisu tuottaa kirkkaan danen ja muodostaa
kolmiulotteisen

Bassorefleksiportti mahdollistaa
erinomaisen bassovasteen ja
matalien taajuuksien toiston.

Kaiuttimen etuosassa oleva bassorefleksiportti
hyodyntaa lentokonesuunnittelussa
ilmavirtauksen hallinnassa sovellettavia
ratkaisuja, ja sen suunnittelussa on kaytetty
nesteanalyysia bassorefleksiportin suuaukossa
muodostuvien ilmavirtauksen turbulenssien
ehkéaisemiseksi. Tuloksena on erinomainen
bassovaste ja matalien danien toisto yhdistettyna
alhaiseen kohinatasoon.
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Tietoja tasta laitteesta

Varusteet

Kaiutinjohdot (noin 1,5 m) (2)
TQBGAO022

v

Kaiutinverkot (2)
TTJ0062

» Taman omistajan oppaan tuotenumerot ovat
elokuu 2021 mukaisia.
« Niihin voi tulla muutoksia.

Osien nimet

1
2

01 Kaiutinyksikko
(koaksiaalinen kaksitie-elementti)

02 Bassorefleksiportti
03 Kaiuttimen tuloliitannat

04 Tuotteen Tunniste

+ Mallinumero sijaitsee tuotteen tunnisteessa
tdman laitteen takana.

Kaiutinverkkojen kiinnittaminen
Ja irrottaminen

Kaiuttimen mukana toimitetaan kaiutinverkot,
jotka suojaavat kaiutinyksikkoja polylta. Kayta
magneetteja kaiutinverkkojen kiinnittamiseksi
kaiuttimiin.

Magneetit (sisalla) (4)

Magneetit (4)

- Kiinnita kaiutinverkot siten, ettd ne peittavat
kaiutinyksikot kokonaan.

« Kaiutinverkoissa ei ole erityistd asennussuuntaa
ylos-alas- eikd vasen-oikea-suunnassa, ja
ne tulee kiinnittda paikalleen siten, etta ne
asettuvat magneetteja vasten.

+ Voit nauttia paremmasta danenlaadusta
poistamalla kaiutinverkot ennen toistoa.



Optimaalista asentoa varten

Asennus

(Kulma on likimaarainen.)

« Al kosketa kaiutinyksikkoja. Niin tekemaélla
seurauksena saattaa olla virheellinen
danenlaatu.

« Sijoita kaiuttimet suunnilleen samalle
etaisyydelle kuuntelupaikasta.

« Pida vahvistin tai mikd tahansa muu laite
ja kaiuttimet vahintdan 1 cm etaisyydella
toisistaan.

®m Optimaalista asentoa varten

Bassoaanien laatu ja adnenvoimakkuus, danen
paikannusominaisuus, danitunnelma ja muut
danenlaatua maarittavat tekijat vaihtelevat
taman laitteen asennuspaikan, kuunteluasennon,
tilan olosuhteiden ja muiden tekijéiden mukaan.
Katso alla olevia tietoja, kun asennat kaiuttimet.

Asennuspaikan maarittaminen.

« Aseta kaiuttimet tasaiselle, vakaalle alustalle.

+ Vasemman ja oikean kaiuttimen vélisen
aanenlaatueron minimoimiseksi, asenna
ne siten, ettd niiden ympaérilld olevat
akustiset olosuhteet (4anen heijastuminen ja
imeytyminen) ovat samanlaiset.

Etaisyyksien saataminen kaiuttimien

takaosan ja seinan valilla

« Jos asennat kaiuttimet l&helle seinda tai
kulmaa, bassoaani on voimakkaampi. Jos
kaiuttimet ovat kuitenkin liian ldhelld sita,
danen paikannusominaisuus ja aanitunnelma
voivat heikentya. Jos tapahtuu nain, saada
kaiuttimien valistd etdisyytta, jonka olisi
oltava vélilld 30 cm - 60 cm. (Huomaa, etta
kaiuttimien ja sivuseinien valisen etdisyyden
olisi oltava suurempi kuin 60 cm.)

Kaiuttimen korkeuden ja kulman

saatdaminen

+ Suuntaa kaiuttimien etupuoli kuuntelijaa
kohti. N&ita vaiheita noudattamalla autetaan
kaiuttimia tarkemman danen paikannuksen
tuottamisessa.

Huoneen akustiikan ja kaiuttimien asettelun

saatdminen

« Huoneen ymparistosta riippuen (mukaan lukien
huoneen koko ja muoto, etdisyys seinista ja
kaikutaso) tietyt danet voivat korostua liiallisesti
tai haipya, jolloin niitd on vaikea kuulla.
Kyseisissa tapauksissa kaikutason saataminen
likuttamalla kaiuttimia, muuttamalla
kuunteluasentoa tai peittamalla seinat ja
ikkunat paksuilla verhoilla saattaa ratkaista
ongelman.
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Liitannat

Kaiuttimen johtojen littaminen

e N
1 Kierra
eristyspeitetta
kaiuttimen johtojen
paissa niiden
vetamiseksi ulos.

S—
a—

2 Kaanna
nuppeja niiden
I6ystyttamiseksi
ja tyonna johtimet
aukkoihin.

Kaapeli
valkoisella viivalla

© Musta @ Punainen
3 Kirista nupit.

Al3 tydnna
vinyylieristetta.

+ Varo laittamasta ristiin (oikosulku) tai
kddntamasta kaiuttimien johtojen napaisuutta,
koska se voi vahingoittaa vahvistinta.

Y18
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« Tarkista (toimitettujen) kaiuttimen johtojen
varit liittdaksesi vasen ja oikea kaiutin oikein.
Vaara liitdnta voi vahingoittaa kaiuttimia.

Vahvistimeen liittdminen

« Ennen liitdntda sammuta vahvistin ja irrota sen
virtajohto.

« Jos haluat lisatietoja, katso vahvistimen
kayttoohjeita.

esim. vahvistin (takana)

Kaiutin (oikea)

Kaiutin (vasen)

« Al3 likuta kaiutinta, kun kaiuttimen johtoja
litetddn. Tama saattaa aiheuttaa sdhkoiskun.

« Kun liitdnnat on suoritettu loppuun, veda
kaiuttimen johtoja hieman tarkistaaksesi, etta
ne on liitetty kunnolla.

+ Johdota liitantdjen napaisuus (+/-) oikein. Mikali
ei tehda nain, se saattaa aiheuttaa negatiivisia
stereovaikutuksia tai toimintahdirioita.



Huomautuksia kaytt

Kaiuttimien suojaamiseksi liiallisen
tulosignaalin aiheuttamia vaurioita vastaan,
noudata seuraavia varotoimia:

+ Alenna danenvoimakkuutta seuraavissa
tapauksissa vahinkojen vélttdmiseksi:

- Kun toistetaan sardytynytta aanta.

- Kun kaiuttimet vastaanottavat huutoa
mikrofonista tai levysoittimesta, kohinaa
FM-lahetyksista tai jatkuvaa signaalia
oskillaattorista, testilevylta tai elektronisesta
instrumentista.

-Kun sdddetdan danenlaatua.

- Kun kytketdan vahvistin paalle tai pois paalta.

+ Valta adnenvoimakkuuden nostamista liian
paljon, kun korostetaan diskanttidanta
graafisella taajuuskorjaimella tai muilla
saatimilla.

« Valta |dhettdmasta liian kovaa aanta
pienitehoisella vahvistimella. Niin tekeminen
lisda vahvistimen harmonista kokonaissarda ja
se saattaa vahingoittaa kaiuttimia.

Tekniset tiedot

KAKSITIEKAIUTIN
Bassorefleksi
(koaksiaalinen
kaksitiekaiutin,
sisaltaa basso- ja
diskanttielementit)

15 cm

Kartion tyyppi x 1
2,5cm

Kupin tyyppi x 1
4Q

120 W (MAX),
60 W (RATED)

83 dB/2,83 V(m),
80 dB/W(m)

40 Hz sitd 100 kHz
(10 dB)

2 kHz

Muita tietoja

oon/Laitteen hoito

« Saatat vahingoittaa kaiuttimia ja lyhentaa
niiden kayttoikaa, jos toistat 4anta erittain
voimakkaasti pitkia aikoja.

- Al3 kosketa kaiuttimen liittimia késill3si tai
muilla esineilld, kun kaiuttimet ovat kdytdssa.
Kayttdolosuhteista riippuen nain tekemalla
altistutaan suurjannitteelle.

Puhdista kaiuttimet toimitetulla

puhdistusliinalla.

+ Kun lika on kovassa, purista kostea liina hyvin ja
pyyhi lika pois. Lopuksi pyyhi kuivalla liinalla.

« Al3 kayta liuottimia kuten bensiinia,
ohennusainetta, alkoholia, keittion
puhdistusaineita, kemiallista pyyhinta, ym.
Tama saattaa aiheuttaa muutoksia ulkokuoren
tai pinnoitteen irtoamista.

173 mm x 293 mm x
283 mm
(sisaltaa verkon 8 mm
ja takaliittimen nupin
15 mm)

Noin 6,3 kg (1 kpl)
0 °Csita +40 °C

20 % sita 80 % RH
(el tiivistymista)

» Tekniset tiedot voivat muuttua ilman eri
iimoitusta.
« Paino ja mitat ovat likimaaraisia.
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Bnarogapum 3a nokynky gaHHoro nsgenwms!

I'Ipe)K/J,e YeM ucnonb3oBaTb AaHHOE n3aenue, BHUMaTellbHO npquTaPlTe AaHHY0 MHCTPYKUUKO N COXPaHUTE 3TO

pPykoBOACTBO ANnA 6y,1:|yu.|,ero ncnonb3oBaHUA.

* O6 onucaHusix B 3TON MHCTPYKUMK NO IKCnnyaTayun

- Bawe yCTpOIZCTBO MOXET BbIrMAAeTb MHaye, 4eM NoKa3aHOo Ha PUCYHKaX.

WUHdopmaumoHHbIn LeHTp Panasonic
Ans 3BoHKOB 13 MockBbi: +7 (495) 662-46-86
BecnnaTHbI 3BoHOK no Poccuu: 8-800-200-21-00

UHdopmaumnoHHbIN LeHTp Panasonic

BecnnaTHbI 3BOHOK CO CTaLMOHapHbIX TernedoHOB
n3 Pecny6nuku Benapycb: 8-820-007-1-21-00

IndbopmauinHmn ueHTp Panasonic:

0-800-309-880

(Be3kowWwTOBHI A3BiHKM 3i cTauioHapHMUX TenedoHIB y
Mexax YKkpaiHm)

+380-44-490-38-98

(Ansa MmixkHapoAHWUX A3BiIHKIB Ta A3BiHKIB i3 Knesa)
+380-95-239-42-41

(Onsa noBigOMNEHb Yepe3 MeCceHaAXepHu)

WHdopmaumoHHbIn LeHTp Panasonic:
+380-44-490-38-98

(Ona mexxayHapoAHbIX 3BOHKOB U3 Asepb6anpxaHa,
ApwmeHun, Npy3sun, MonpoBebl, Y36ekucraHa,
TapgxukucTaHa u TypkMeHUcCTaHa)
+380-95-239-42-41

(Ona coobLeHnn Yepe3 mecceHaXepbl)

Panasonic aknapaTTblK opTanbifbl

KasakcTaH 60oMbIHIIa cTauMoHapnbl TenedoHaappaH
aKbiCbI3 KOHbIpay wwany yuwiH: 8-8000-809-809
BecnnaTHble 3BOHKM CO CTaLMOHAPHbIX TenedoHOB
no KasaxctaHny 8-8000-809-809

Anmatbl MeH OpTa A3usgaH KOHbIpay Lany ywiH

+7 (727) 330-88-07

Ons 3BOHKOB U3 Anmatbl u LleHTpanbHon A3uu:

+7 (727) 330-88-07

MH®OPMALINA O COOTBETCTBUM NMPOAYKTA

AxycTtnyeckasi cucrema ToproBoi mapku "Technics", Mogens SB-C600, SB-C600E-K
cooTBeTCcTBYeT Tpe6oBaHusam TP EASC 037/2016

HeknapaHT

00O «[MaHacoHuk Pyc»
Poccus, 115162, Mocksa, yn. lWa6onoeka, 4.31,
aTax/nomeLLeHne aHTpeconb 1 ataxa/10

CepTudukat COOTBETCTBUSA / AEKnapauus :

EA3C N RU [1-JP.PA01.B.58683/21

[ata Bblgauv / pervcrtpauum :

05.08.2021

Cpok gencreus oo :

04.08.2026

MaroToBuTens:

Made in China
CpnenaHo B Kutae

Panasonic Corporation 1006, Oaza Kadoma, Kadoma-shi, Osaka, 571-8501 Japan
Manaconuk KopnopanwH 1006, Oasa Kagoma, Kagoma-wwn, Ocaka, 571-8501 AnoHusa

UHdopmauusa ansa nokynartens

HasBaHwue npogykuuu:
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CTpaHa npousBoacTBa: Kutan
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Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH

MpeaynpexaeHune

« Pa3meLLanTe KOMOHKM Ha MPOYHOW POBHOW NOBEPXHOCTY.

* He nogBelumBarite KONOHKM Ha NOTOSKE Unx
cTeHe. OTO MOXEeT NMPMBECTU K NAZAEHMNIO KOMOHKMN U
HaHEeCEeHUo TpaBMbl.

* He knagute Hnyero B nopThl ha3onHBEpPTOpa Nepes
KOJNIOHKaMW. TO MOXET NPMBECTU K BO3ropaHuio unu
TpaBMe. BHumaTenbHo cneguTe 3a noBeaeHWeM geTen.

* He ocywecTBnsnTe caMOCTOSATENbHbIA PEMOHT
konoHok. Obpalantechb Kk KBanMpuLMpoBaHHbIM
crneynanucTam.

OCTOpPOXHO

* He BcTaBainTe Ha KOMOHKMW.

* He knaguTe Ha KONOHKM TsxXenble npeameThbl.

* He nepeHocuTe KONOHKY O4HOWN PyKOW BO
n3bexaHue nonyyeHns TpaBM Npu ee nageHun.

» He ponyckaite nonagaHus Ha KOMOHKM MPAMbIX
COMHEYHbIX Myyell, BO3AENCTBNS BbICOKO TemnepaTyphl,
BbICOKOW BNI@XHOCTMW U Ype3mepHoii BUbpaLumu.

OcobeHHOoCTH

KoakcnanbHoe AByxkaHanbHoe
ycTpoincTBo obecneunBaeT
Bonee YeTKkyto nokanusauuto
3BYKOMPEACTaBNEHNs!, a Takxke

nrnaBHoOE N NPUATHOE 3By4YaHUE

dasnpytoLwmit KepH YHUKanbHoro hopM1MpoBaHms,
Herny6okuii Tun guadparmbl Bydepa 1 nrnaeHbIN
nepexoa no Kpaw oT Auadparmbl K IKpaHy SBASKOTCA
OTNNYUTENBHBIMU YepTaMu 3TOr0 HOBOTO KOaKCUanbHOro
YCTPOWCTBA, NEePEHSIBLLEro BCE NMOChI KOHLENUUM
TOYEYHOr0 UCTOYHMKA 3BYKA U NMMHENHO-(a30Boro
BocnpoussefeHns. KoakcuansHoe ycTponcTso Technics
NPOJOMKaeT reHepupoBaTh BOSTHbI Chepuyeckoii
dopmbl Anst obecneyeHns Gonee YeTKoW NokanusaLmm
3BYKONPEACTABIIEHNS, @ Takxe NNaBHOro U NMPUATHOIO
3BYyYaHus.

* He ponyckaiiTe nonagaHus Ha KONOHKU AOXAS,
Bnaru, kanens unu 6pbI3ar.

KonoHKM 1 nx ceTkn Mcnonb3yT MOLLHbIE MarHuThbl.
He pasmewante ux okono tenesmnsopos, MK

1nu apyroro o6opyaoBaHuns, YyBCTBUTENBHOTO K
MarHMTHOMY U3My4YEHUIO.

MpogonxutensHoe BoCcnpon3BeAeHMe 3ByKa Ha
BbICOKOM YPOBHE rPOMKOCTM MOXET NOBPEeaAUTb
KOJTOHKM U COKPaTUTb CPOK UX CMyXObl.

He npukacaritecb K MembpaHam. TO MOXeET
BbI3BaTb Aechopmaunio membpaH 1 NpUBeCTU K
HenpasWUbHOMY BbIBOAY 3BYKa.

BynbTe 0CcTOpOXHbI, KOrga psiAoM HaxoaaTCcs AeTH.
He BcTaBnsanTe nanbubl B NopThl ha3onHBepTOpa
Ha nepeaHel cTopoHe KonoHok. CneguTte 3a Tem,
4YTOObI TN HEe Aenanu 3Toro, Tak Kak OHM MoryT
nony4nTb TPaBMbl.

[lepxnTe KONOHKM Ha yaaneHun He meHee 10 Mm oT
cucTeMbl Ans obecneyeHnss Hagnexatlen BEHTUNALNUN.

.

Cb6anaHcupoBaHHas apxuTekTypa
YCTaHOBKYM JapuUT CryLaTesito YeTKuii
3BYK 1 BOCMPOU3BOAMT 3BYKOBYHO
CLIEHY B TPEX M3MEPEHUSAX

Brok KONOHKM yCTaHOBNEH B rpaBUTALMOHHOM LIEHTPE

Ha YyCTaHOBOYHOM 3KpaHE BHYTPU MOHTAXXHOW NOXW ANs
MUHMMU3aLUM BUBpaLIMiA KONOHKM U U3NULIHUX BUOpaLnii
OT 3KpaHa. OTOT MexaHu3M JapuT cnyluaTento YeTKWii 3ByK
1 BOCMPOU3BOAUT TPU U3MEPEHMUSI.

MopT dasonHBEpPTOpPaA
obecneynBaeT BeENMKorenHoe
BOCMpoOn3BeaEeHNE HU3KOIO
avanasoHa U OTNINYHbINA OTKINK

Mbl ncnonb3oBany METOANKY KOHTPONS BO3AYLLHbBIX
NOTOKOB, NPUMEHSIEMYI0 B @9POKOCMUYECKOM NHXMHUPHUHTE,
1 co3ganv nopT ha3oMHBEpTOpa C aHanM3om NoToka,
KOTOpBbI pacnonoxeH B NepeaHen YacTu JaHHOTO
YCTPOWCTBA AN CHWKEHMS TYPOYNeHTHOCTM BO3AYLLIHOTO
NoTOKa, BO3HMKAOLLIEW BOKPYT OTKPbLITOM 30HbI NOPTa, U
obecneynBaeT BOCNPON3BEAEHNE H3KOrO ANanasoHa,
OTNWNYHBIN OTKMWK 1 MaNyto LWYMHOCTb.
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O faHHOM yCTpoucCTBE

MpuHagnexHocTtu

Kabenwu konoHku (okono 1,5 m) (2)
TQBGA022

v

CeTKM KONOHKM (2)
TTJ0062

» Homepa uagenwuin B 4aHHOM pyKOBOACTBE
ronb3oBaTens npyMBeAeHs! Mo COCTOAHMIO Ha aBrycT
2021 .

* OHU MOryT BbITb U3MEHEHbI.

Has3BaHusa yacten

1
2

01 BnoK KONOHKK
(koakcuanbHoe 2-kaHanbHOe YCTPOMUCTBO)

02 MopT daszonHBepTOpa
03 BxogHble KOHTAKTbl KOMTOHKU

04 UpeHTudmkaLmMoHHas MapKkMpoBKa nsaenus
* Homep moaenu ykasaH B uaeHTUMKaLMOHHON
MapKnpoBKe U3fenusa Ha 3agHen naHenm
[aHHOro ycTponcTaa.

ernneHme N CHATUNE CETOK
KOJTIOHOK

CeTKM KONOHOK 3aLuLaoT ux oT nbinu. Ncnonbayinte
MarHuTbl ANS KpenneHus AaHHbIX CETOK K KOFNIOHKaM.

MarHuTbl (BHYTPY) (4)

CeTKM KONOHKM (3apHUN)

MarnuTbl (4)

. 3a|<penv|Te CEeTKM KOINOHKM TakK, YTOObI OHM
NOJTHOCTbIO NOKpbIBaNun ©GrOoKUN KONOHKM.

. SaerI'IVITe CETKW KOJTOHKN B NOJTOXKEHUAX KOHTaKTa
C MarHuTamu, B KOTOpPbIX HE 6y,qu onpeaeneHHoro
HanpaBneHna BBepX 1 BHU3, BNeBO N BNpaso.

* Ecnun nepenq socnpounsseneHneM CHATbL CETKU aAnd
KONOHOK, MOXXHO HacnaXxgatbCAa NpeBOCXO4HbIM
Ka4yeCTBOM 3BYKa.

BaxHoe

Cnepnyvite HUXeNpyUBeAEHHBIM NpaBunam, ecnu
MHOE He yKa3aHo B ApYrnX AOKYMeHTax.
1. YcTanaBnusawiTe npubop Ha TBEpAon
NIIOCKOM NOBEPXHOCTU, 3@ UCKITIOYEHNEM
OTCOEANHAEMbIX NN HECHEMHbIX YacTen.
2. XpaHUTb B CYXOM, 3aKpbITOM NOMeLLEHNN.
3. Bo Bpems TpaHCnopTUpPOBKM He BpocarTb,
He noasepraTb U3NULWHeNn BubpaLumn nnu
yaapam o apyrue npegmeTsi.
4. YTunnsmposaTb B COOTBETCTBUMN
C HauMOHanbHbIM U/MNN MECTHBLIM
3aKoHoAaTenbCTBOM.

I'Ipanma nycnosua peanumsaumm He
YCTaHOBMNEHbI N3roToBUTENEM U OONXKHbI
COOTBETCTBOBATb HAaUMoOHalrlbHOMY n/

nUnn MecTHOMY 3aKoHOA4aTeNMbCTBY CTPaHbI
peanu3aunmn ToBapa.




[1ns onTumanebHoro pacnonoxeHumA

(Yron npnbnumauntenbHbli.)

* He npukacanTechb K akyCTU4ECKUM yCTPONCTBAM.
OTO MOXET NPMBECTU K HEHaanexaluemy kayecTBy
3ByKa.

» PaamecTuTe KONOHKM NPUMEPHO Ha OAMHAKOBOM
paccTosiHUM OT MecTa crylaTens.

» lepxuTte ycunutens nnm noboe apyroe ycTponcTeo
1 KOFNIOHKMN Ha pacCcTosiHUM He MeHee 1 cm Aapyr oT
apyra.

YcTtaHoBKa

M [1nsa onTUManbLHOro pacnonoxeHus

KayecTBO 1 rpoMKocTb 6acoBoro 3Byka,
XapakTepUCTUKM NToKanuaauun 3Byka, 3BykoBas
cpefa v gpyrve akTopbl, onpegensioLiue ka4ecTBo
3BYyKa, pa3nu4yatoTcs B 3aBMCMMOCTM OT MecTa
yCTaHOBKM A4aHHOro yCTPONCTBA, MECTONONOXEHUS
cnywaTens, yCroBuii B MOMELLEHUN U ApYrux
ycnosuid. Mpn ycTaHOBKe KOMOHOK y4uTbiBanTe
npuBEAEHHYI0 HUXe NHdopMaLmio.

OnpepeneHne mecTta yCTaHOBKM

* Paamelyante KONMOHKN Ha MPOYHOW POBHOWN
NOBEPXHOCTW.

* YT06bl yMEHBLUNTBL PasHULy B Ka4ecTBe 3BYyKa
MeXAy NeBOW 1 NPaBoW KOMOHKaMu, yCTaHOBUTE UX
Tak, 4YTo6bl aKkycTU4eckue ycnosus (oTpaxeHue un
nornoLieHune 3ByKa) BOKpYr HUX Gbinu oanHaKoBbIMU.

KoppekTupoBKa paccTosiHUA Mexay 3afHeun

CTOPOHOW KOFIOHOK U CTeHaMu

* Ecnu yctaHOBUTB KONOHKM pSAJoOM CO CTEHOM UNu B
yrny, 6acoBhbIl 3BYk 6yaeT 6onee MOLHbIM; OLHaKO
KOrAa KONOHKM pacnonoXeHbl CAUWKomM 6nmsko
K CTEHE, XapakTepUCTUKM NoKkanusaunm 3Byka
1 3ByKOBasi cpefa MoryT yXyawnTbes. B Takom
crnyyae U3MeHUTe paccTosiHMe MeXAy KONOHKaMM
1 nepeaHeln CTEHOMW, KOTOPOE AOIMKHO COCTaBNsATb
ot 30 cm po 60 cm. (OBpatnTe BHMMaHWeE, 4YTO
paccTosiHMe Mexay KoNoHKkamu 1 60koBbIMU
CTeHaMu JOMKHO ObiTb 6onbLue 60 cMm.)

KoppekTupoBKa yrna KonoHok

* HakrnoHuTe nepeaHio CTOPOHY KOMOHOK K
cnywaTtento. C NoOMOLLbio 3TUX AENCTBUIN KONOHKU
cmoryT obecneynTb Gonee TOYHYHO Nokanu3auuto
3ByKa.

KoppekTupoBKa aKkyCTUKU NOMeLLeHUs U

pacnonoxeHus KOJIOHOK

* B 3aBUCMMOCTM OT yCnoBui B noMeLLeHun (Bkovas
pa3mep 1 opMy NOMeLLEHNS, pacCTOsIHWE [0 CTeH
1 ypoBeHb peBepbepaumm), HeKOTopble 3ByKN MOTYT
yCUnMBaTbLCS UM NOSABMATLCSA, YTO yXyALWaeT nx
CNnbIWMMOCTb. B Takux cnyvyasx pewmnTbs npobnemy
MO>HO C NMOMOLLbIO KOPPEKTUPOBKN YPOBHS
peBepbepaunn, nepemMecTmB KOMOHKW, NU3MEHUB
MEeCTOMOSOXEHNe CryLlaTens Uv 3aKkpbiB CTEHbI U
OKHa TONCTbIMM LUITOpaMMU.
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MNoakntoveHne

MNopkntoyeHne kabenen onsa

KOJTOHOK

1 CKpyTUTe usonsauuio
Ha KOHYMKax kabenew
KONOHOK, YTOObI
BbITalWNUTb UX.

—
SR

2 TMoBepHUTE PYUKH,
4YTOObI OCNAbUTL UX,
M BCTaBbTe NpoBoAa

C cepAeYHUKOM B
oTBepCTHUS.

Kabenb c
6enoit nuHnen

O Yephbiit @ KpacHbiit
3 3aTsHuTe pyuKm.

He BcTaBnsuTte
BUHWUNOBYIO M30MSLMIO.

» CtapanTech He fonyckaTb nepekpeLymBaHust
(KOPOTKOro 3aMbIKaHUS) NN MEHSATb Ha 06paTHYo
NonspHOCTb NPOBOAOB KOMOHOK, MOCKOMbKY 3TO
MOXET NOBPEeAnTb YCUnuTensb.

HEMNPABUIIbHO 5
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* [poBepbTe LBeTa kabenen KONoHKK (B KOMMNIEKTE)
AN NpaBUMbLHOIO NMOAKIYEHUS NEBOW U NpaBoWi
KONoHoK. HenpaBunbHoe nogknovyeHne MoxeT
NoBpeamnTb KOJIOHKU.

Mogkrno4veHue K YCUNANTEIO

* [epep noaknNtoYeHNEM BbIKNIOYNTE YCUNUTENDb U
OTCOEAUHNTE €ro LWHYp NUTaHUS.

* Moapo6Hyto NHOPMaLMIO CM. B MUHCTPYKLIMKU NO
aKcnnyatauny ycunuTens.

Hanp., ycunuTens (3agHuin)

KonoHka (npaBasi)

KonoHka (neeas)

* He nepemeluaiite KonoHky, korga kabenu ans
KOJIOHOK NMOAKI0YEHbl. OTO MOXET Bbi3BaTb
KOpOTKOE 3aMblkaHue.

» Korga nogkntoyeHus 6ynyT 3aBeplUeHbl, crnerka
noTaHUTe 3a kabenu aAns NoAKNoYEeHN KONOHOK,
4YTOObI yOEeanTbCS, YTO OHU HaZEXHO NOAKITHOYEHbI.

* [Npn nogknoyeHnn cobnogante NONSpHOCTb (+/-)
pa3bemoB. HecoGniogeHne aToro npasuna MoxeT
oTpuuaTenbHO NOBNUATL Ha cTepeoadddeKTbl nnu
Bbl3BaTb HENCMNPABHOCTb.



[Mpoyee

[pumeyaHmns 06 ncnonb3oBaHumM / Yxo[ 3a YCTPOUCTBOM

[Onsa 3aWmTbl KONTOHOK OT NOBpPEeXAeHUN,
BbI3BaHHbIX Ype3MEepPHON MOLHOCTLI BXOAHOIO
curHana, co6nioopganTe cneayrowme mepbl
npenoCTOPOKHOCTU:

* Yto6bl HE JONYCTUTb NOBPEXAEHWUNA, yMEHbLUUTE
rPOMKOCTb B CMeAyroLwmx cnyyasx:

- B cnyyae uckaxeHus 3Byka npu
BOCMpPOU3BEAEHNMN.

- Korga KonoHKu NpMHMMaloT CBUCTSALLNIA 3BYK
OT MVKPOOHa MK NpourpbiBaTens, WyM
oT FM-paguonepenay nnv HenpepbiBHbIE
CcurHanbl OT OCUMMNATopa, TEeCTOBOro ANCKa unm
AneKTpoHHOro npubopa.

- Npwn HacTpolike KayecTBa 3ByKa.

- Npw BKNOYEHWMN 1 BBIKITIOYEHUW YCUITMTENS.

* He ponyckainTe CrvLKOM CUMNBbHOTO NOBbILEHUS
YPOBHS FPOMKOCTM MPU YCUINEHUMN BbICOKMX 4acToT C
nomoLybto rpachmyeckoro skBanamnsepa unm Kakmx-
NGB0 UHBIX 3NEeMEHTOB yNpaBreHusl.

* He ponyckavite BbiBoAa CNMLLKOM FPOMKOTO 3BYKa C
NOMOLLbI0 HEGOMBLIOrO YCUNMTENS MOLLHOCTU. OTO
npuBeaeT K NOBbILEHMWIO YPOBHS rapMOHUYECKNX
VNCKaXEHUIN YCUNUTENS 1 MOXET NOBPEeaAnTb
KOJOHKM.

* MpoponxntensHoe BOCNpon3BeaeHne 3BYyKa Ha
BbICOKOM YpOBHE rPOMKOCTU MOXET NoBpeanTb
KONOHKN N COKpPaTUTb CPOK NUX CJ'Iy)K6bI.

* Bo BpeMs MCnonb30BaHUA KOJTOHOK He
I'IpVIKaCGVITer K pa3bemMaM KOJIOHOK pyKamMu
unu gpyrummn npegmetamu. B 3aBucumocTtu ot
yCJ'IOBVII7I NCNONb30BaHNA 3TO MOXET NPUBECTU K
BO3J€ENCTBUIO HA Bac BbICOKOTO HanpsaXeHuna.

BbiTupaiTe KONMOHKM NPOTMPOYHOM candeTkon ns

KOMMeKTa NoCTaBKu.

* [pu cMnNbHOM 3arpsisHeHUV yaanuTe rpsasb
TWaTenbHO OTXXaTol BNaXHOW TKaHblo, a 3aTeM
NPOTPUTE CYXOW TKaHbHO.

» He ncnone3syiite pactsoputenu, 6eH3unH,
pas3baBuTenb, CINPT, KYXOHHbIE YNCTSLME
cpeAcTBa, XMMUYeckne ouncTuTenm n 1. a. OHn
MOTYT NPMBECTU K AeOPMUPOBAHUNIO HAPYXHOM
NMOBEPXHOCTM KOpMyca UMM OTCMOEHWIO NMOKPbLITHS.

TexHn4eckmne xapakTepucTUKm

2 KAHATA 2 KOINNOHKN
6acosas 6asa

(BKI. KOAKCManbHOe
2-KaHanbHOe YCTPONCTBO
ans Bydepa n
BbICOKOYACTOTHOWN KOJIOHKM)

15 cm

KoHycHbIn Tvn % 1
2,5¢cm

KynonbHbin Tun x 1
40

120 BT (MAKC.),

60 BT (HOMWHAI.)
83 nb/2,83 B(m),

80 pB/BT(M)

40 'y go 100 kly (-10 ob)

2 kly,

173 MM x 293 MM x 283 MM

(BKntOYas ceTky 8 MM 1
3aHI0I0 KOHTAKTHYIO py4Ky
15 mm)

Okono 6,3 kr (1 ycT.)
0°C po +40 °C

20 % 0o 80 %
OTHOCUTENbHOW BMa)HOCTN
(6e3 koHOeHcaumm)

MpumeyaHune

» TexHn4ecKre xapakTepuCTUKN MOTYT ObITb
n3MeHeHbl 6e3 NpeaBapUTENbHOro yBEAOMNEHUS.

» [Ina maccel 1 pasmepoB ykasaHbl NpubnmManTensHble
3HayeHus.
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Osakyemo, wo npuabanu uen Bupiod.

Byab nacka, yBaxHo npoymTanTe yCi iHCTPYKLii Nnepes BUKOPUCTaHHAM LibOro NPoAyKTy, i 36epexiTb ix Ans

BUKOPWCTaHHS B MaiibyTHbOMY.

« [1po onvcuy B AaHin iIHCTPYKUIT 3 ekcrinyaTauii

- HaBepeHi intocTpauii MOXyTb BiAPi3HATUCS BiA peanbHOro BUrnsay npunaay.

g

IHcbopMauis Ansa nokynus

HasBa Bupoby:

AKyCTMYHa cuctema

KpaiHa BupobHuuTBa:

Knutan

Bupo6Huk:

MaHacoHik KoprnopeniH

Appeca BupobHuka:

1006, Oasa Kagoma, Kagoma-wii, Ocaka
571-8501, AnoHis

“”

[arta BupobHMLTBA: BU MOXeTe 3HalUTU piK i MicsLb BUPOBHULTBA Y CepiiHOMY HOMepi, BkKa3aHOMy Ha Tabnuyui.
Mpuknag no3HayeHHA—CepinHnit Ne XXTAXXXXXXX (X—6yab-ska undpa abo nitepa)

Pik: TpeTs undpa y cepinHomy Homepi (1—2021, 2—2022, ...0—2030)

Micsaub: yeTBepTa nitepa y cepitHomy Homepi (A—civeHb, B—niotun, ...L—rpyaeHb)

Mpumitka: BepeceHb Moxe BkadyBaTucs sk “S” 3amicTb

TepmiH cnyx6u:

7 pokiB

HNopaTkoBa iHbopmauis:

[MpocnMo yBaXXHO NMpoYMTaTh iHCTPYKLii 3 ekcnnyaTauii.

[Heknapauito npo BigNoBiAHICTb TeXHIYHUM pernameHTam, Ailounm B YKpaiHi, MOXXHa NepernsHy T\ Ha cawnTi
https://service.panasonic.ua y po3aini «TexHi4He perynoBaHHsa»

IMnopTep:
TOB “MAHACOHIK YKPAIHA NTO”
Byn. BacunskiBcbka, 6ya. 30, Kuis, 03022, YkpaiHa
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3axoaun 6e3neku

* PostawynTte gnHamikn Ha piBHi rOpM3oHTanbHIN
NMOBEPXHi.

* He BiwanTe kKonoHkM Ha cTento abo cTiHy. 3a Takoro
PO3MilLieHHSI KONTOHKa MOXe BnacTu, CIPUYNHUBLLN
TpaBmu.

* He BcTpomnsinTe 06’ekTn B NopTu hasoiHBEpTOpA,
IO 3HAXOAATbCS Ha NepeHi naHeni AMHaMIKiB.
Lle moxe npusBecTy Ao noxexi abo TpaBMyBaHHS.
YBaxHo cnigkynTe 3a gitbMu.

* He peMOHTYITe AMHaMiKM BNacHOPY\.
3BepTanTech 3a cepBiCHUM 06CNyroByBaHHAM 40
KBanicpikoBaHOro nepcoHany.

3acTepexeHHs

* He cTaBanTe Ha AUHaMIKu.

* He cTaBTe Ha AMHaMIKM BaXKi npeamMeTu.

* He Tpumaiite aMHamik y pykax, wob yHUKHYTH
TpaBMyBaHHS B pe3ynbTaTi Moro nagiHHA 3 pyk npu
nepeHeCeHHi.

3HaANOMCTBO

KoakcianbHin 4BOCTOPOHHIN 6ok
3abesneyvye YMCTiWwy nokanisadito
3BYKOBOIO 300pakeHHs Ta PiBHUNA i
NPUEMHUN 3BYK

Y HOBIN KOHCTPYKLii KoakcianbHOro 6mnoky, o
ycnagkyBana KoHUenuito An3aniHy TOYKOBOro
Oxxepena 3BYKy Ta MiHiNHO-(ha30Be BiATBOPEHHS,
BBeAeHi a3oBuii po3’eM yHikanbHoOI popmu,
Minka giadpparma Bydhepa Ta piBHO BUCTENEHMUN
Kpaw Big giadpparmu go Binbusayda. KoakcianbHui
6nok Technics reHepye cdepuydHi hopmun xBunb,
Wwob gocartu Ginblw YnCTOT Nokanisauii 3BykOBOro
306pakeHHs, piBHOro Ta MPUEMHOTO 3BYKY.

* He niggaBanTe AUHaMIiKM BAANBY NPAMUX COHAYHUX
NPOMEHIB, BUCOKNX TeMMNepaTyp, BUCOKO| BONOroCTi
Ta HagMipHoi Bibpadii.

* He nigpaBaiiTe guHamikv BNAUBY AOLLY, BONOrocCTi,
a TaKoX YHUKanTe NOTpanmsiHHA Ha HUX Kpanernb
abo Gpu3ok Boaw.

* Y AMHamikax Ta ciTkax AnHaMiKiB BUKOPUCTOBYIOTLCS
NoTY>XHi marHiTh. He posTalloByiTe ix 6ins
TeneBi3opiB, KOMM'IOTEPIB Ta iHLWOro obrnagHaHHs,
YyTNUBOro A0 MarHiTHOro nons.

» TpuBane BiATBOPEHHS 3BYKY BEMMWKOI N'YYHOCTI
MO>e NPU3BECTU A0 MOLUKOAKEHHS AMHAMIKIB abo
CKOPOYEHHS TEPMIiHY iX Cryou.

* He TopkanTecs giadparm. Lie moxe cnpuinHmutyn
ix gedpopmaldito i, sk pesynbTaT, HEKOPEKTHE
BiATBOPEHHSI 3BYKY.

» ByabTe obepexHi, AKLWOo NopyY 3HAXOAATLCS AiTH.

* He BcTpoMnanTe nanbLi B nopTy ha3oiHBepTOpa,
L0 3HAaX0AATbLCA Ha NepeaHiv naHeni gnHamikis.
YBaxHO cnigkynTe 3a AiTbMW, OCKiNbKy Taki aii
MOXYTb CMPUYMHUTY TPAaBMYBaHHS MIOANHN.

* [1na 3abe3neyeHHs 4OCTaTHLOT BEHTUNALIT
OVHaMIKN NOBUHHI 3HAaX0AUTbCA Ha BiACTaHi, He
onwxuyin 3a 10 mm Big cuctemu.

36anaHcoBaHa apxiTekTypa ans
MOHTaxy 3abesnevye YucToTy
3BYKY Ta CTBOPIOE TPMBUMIPHY
3BYKOBY CLIEHY

Bnok anHamika BCTAHOBNEHUI B NMOMOXEHHI

LeHTpa rpasitaLii Ha MOHTaXHoMy BigbuBadi, Lo
3HaxoauTbCs BCEpeAMHi Kopnycy, WO 3BoAUTb A0
MiHiMyMmy BibpaLii 6noka gMHamika Ta HenoTpibHi
BiOpauii Bia BinbuBaya. Lien mexaHism 3abesneuye
YUCTUI 3BYK Ta CTBOPIOE BiAYYTTSA NOro TPUBUMIPHOCTI

MopT chasoiHBepTOpPa HAfae YygoBUiA
Aianas3oH HWU3bKOro 3ByYaHHs 3
HEMMOBIPHOLO BIANOBIAA

MopibHo 0O MeToAY KOHTPOIIO NOBITPSIHOrO NMOTOKY
B aBiaLiNHin iHXeHepii, nopT dasoiHBepTOpa

3 aHanizaTtopoM piguHN BCTAHOBIEHO B

nepeAHit YacTuHi Lboro 610Ky AN 3MeHLEeHHS
TypbOyneHTHOCTI MOBITPSIHOIO NOTOKY, LLO BUHUKAE
y BiAKpUTIN 30Hi NopTy ha3oiHBepTOpa, 3aBASAKN
YOMY [OCSIraeTbCH BiATBOPEHHS HU3bKMX YacToT 3
HEMNMOBIPHOIO peakLUi€lo Ta HA3bKUM PiBHEM LUYMY.
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[Mpo uen npucTpin

Akcecyapu

Kabeni anHamikiB (npnbnmsHo 1,5 m) (2)
TQBGA022

v

CiTkn guHamikis (2)
TTJ0062

* Homepwu B1poGiB, nepeniyeHi B Wil iHCTPYKLUIi 3

ekcnnyaTauii, 4icHi ctaHoM Ha cepnHs 2021 p.

* BoHV MOXyTb 3MiHIOBaTUCS.

HanmeHyBaHHA OeTanen

1
2

01 Bnok gnHamika
(koakcianbHWI OBOCTOPOHHIN 6110K)

02 MopT da3soiHBepTOpa
03 Po3’emu ans Bxoay AuHamikiB
04 lpgeHTudikauiiHe MapKyBaHHA BUPOGY
* Homep mopaeni 3asHayeHnn Ha
ineHTudikauiiHoMy mapkyBaHHi Bupoby 3
TUNbHOro 60Ky LbOro NPUCTPOIO.

BcTaHoBNEeHHa Ta 3HATTS CiTOK
AVHaMIKiB

CiTkun 3axuwaloTb AUHaMikK Big nuny. BctaHoBnonte
CiTKM Ha ANHaAMIKK 32 4ONOMOTOK MarHiTiB.

MarHitu (BcepeauHi) (4)

CiTku AnHamikiB (3aaHin)

MarHiTu (4)

* BcTaHoBITb CiTKM gMHaMIKiB Tak, W06 BOHM NOBHICTIO
3akpuBarnu 6110ku AUHaMIKIB.

* BcTaHoBITb CiTKM AMHaMIKiB Tak, W00 BOHM
Bignosiganu marHitam, wo6 He 6yno neBHOro
HanpsiMy Bropy, BHM3, BMiBO Y1 BNpaBo.

* o6 oTpMmaTn MakcmManbHO SIKICHUI 3BYK, NepLu
HiX BiATBOPIOBATU, MOXXHA 3HATU 3aXUCHI CiTKU
OVHaMIKIB.



OnTMManbHe po3TallyBaHHS

(Yka3aHo npubnm3Huim KyT.)

» He Topkantecs auHamikis. Lie moxe npuasectu o
noripLweHHs AKOCTi 3BYKY.

* YcTaHOBMOWTE KONOHKN NPUBNN3HO Ha OHaKoBIN
BiACTaHi Big crnyxava.

* PosTawoByiTe KONOHKM Ha BiACTaHi LWOHaNMeHLLe
1 cm Big migcunioBaya Ta iHWWX NPUCTPOIB.

BcTtaHoBReHHSA

B OnTumManbHe po3TallyBaHHSA

AkicTb i ryqHicTb 6acis, edpekTUBHICTb Nokanisauii
3BYKY, NOro NPOCTOPOBI XapakTePUCTUKMN W iHLWI
akTopw, AKi BU3Ha4YalTb AKICTb 3BYKY, MOXYTb
3MiHIOBATMCS 3aMeXHO Bifl MiCLiA BCTAHOBIEHHS
LbOro NpUCTPOLo, NO3uLii cnyxaya, ymoB y
npuMiLLeHHi Towo. Huxye HaBeaeHa KOpUCHa
iHdbopMaList Npo BCTAHOBMEHHS KOMOHOK.

BusHavyeHHsA MicuA ANA BCTaHOBMNEHHS.

» Po3Tawynte AnHamiku Ha piBHi rOpU30OHTanNbHIN
NOBEPXHi.

* LLlo6 3BecTM [0 MiHIMYMy pO3BiXHIiCTb y AIKOCTi 3BYKY
Mi>XX MpaBoIo Ta MiBOO KONIOHKaMu, yCTaHOBOWUTE X
Tak, Wob akyCTUYHi yMOBM (BiZOGUTTA 1 NOrMMHAHHA
3BYKY) HaBKOMO HUX Bynu ofHaKoBi.

HanawTyBaHHA BiAcTaHi MiX 3aAHbLOIO NaHenno

KOJIOHOK i CTiHamMu

* AKL0 BCTAHOBUTY KOMOHKM 6ins cTiHW abo B KyTKY,
H6acu 3By4aTUMyTh NOTYXHille, OAHAK 3a HaATO
Manoi BiACTaHi [0 CTiH eheKTUBHICTb nokanisau,ii
3BYKY Ta I0ro NpoCTOPOBi XapakTepucTuKn
MOXYTb MOripWMTUCS. Y TakoMy pasi CKopurymnte
BiACTaHb MiXX KONTOHKaMM 1 NepeHbO0 CTIHOK B
nianasoHi Big 30 cm go 60 cm. (3BepHiThb yBary, Lo
BiACTaHb MiX KONOHKaMM 1 GiYHUMUM CTiHAMKN Mae
nepesuyBaTtu 60 cm.)

PeryntoBaHHA KyTa cnpsAMyBaHHA KOJTOHOK
» CnpsAMyinTe KOMOHKM NMLEBOI0 YaCTUHOIO A0
cnyxada. Taki Kpoku CNPUATUMYTb TOYHILLIN

nokanisadii 3ByKy.

HanawTtyBaHHA aKyCTUKM NPUMILLEHHA 1

po3TallyBaHHA KONTOHOK Y HbOMY

» 3anexHo Bif YMOB KOHKPETHOIO NPUMILLEHHS
(noro rabapwuTis i dbopmu, BigCTaHi 40 CTiH i PiBHS
peBepbepalii) neBHi 3BykU MOXYTb MigcunoBaTUCh
abo npurnywyBaTuce, i ix Baxko byae nouyTu.
Y Takux Bunagkax, Wwo6 sBmpiluntn npobnemy,
MOXHa perynioBaTu piBeHb peepbepalii Wwnsxom
nepeMilLleHHs KONTOHOK, 3MiHWN NMONOXEHHS criyxaya
1 3aBilLlyBaHHSA CTiH i BIKOH LWiNbHUMW LUTOPaMW.
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Migknto4YeHHs

MNig'egHaHHA kKabeniB AN KONOHOK

s N
1 TepekpyTiTb i3onsauito,
Lo 3aKpUBaE KiHLi
kabeniB gMHaMiKiB,
Wo6 BUTATHYTH iX

—
SR

2 Po3KpyTiTb KabenbHi
rHi3pa, wob ocnabutu
iX, i BcTaBTe B OTBOpM
BianoBiAHI Xunu.

Kabenb 3
6inoto niHieto

T 9
© YopHuit @ YepsoHuii

3 3aTArHiTb KabenbHi
rHispga.

He BcTaBnante B oTBOpU
BiHiNoBYy i3onsuito.

» byabTe obepexHi, Wob He 3aMKHY T KOHTaKTu i
He nepennyTaTi NoONAPHICTb CUrHanbHUX kabenis,
OCKINIbKU Lie MOXe MPU3BECTU A0 NOLIKOLKEHHS
nigcunoBavya.

3ABOPOHAETBLCA g
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* MNepeBipTe konbopu kabeniB AMHaMIKIB
(nocTavatoTbCs B KOMMIEKTI), LWOG NnpaBuibHO
nig’egHaTu NiBUN i npaBun aAnHamikn. HenpasunbHe
3'eHaHHA MOXe MOLUKOAUTY ANHAMIKK.

[igkno4veHHa Ao nigcunosaya

* MNepLu HiX NigknYaTUCs, BUMKHITB Nigcuniosay i
BUVMITb i3 HbOTO LLUHYP XUBMEHHS.

* LLlo6 oTpvmaTu goknagHiwi BigomocTi, AuB.
iHCTPYKLit0 3 ekcnnyarTauii nigcunoBaya.

Hanpuknag, nigcunioBad (3aaHii)

KonoHka (npaBa) KonoHka (nisa)

» 3a60pOHEHO NepemilaTh KONMOHKM 3 Nig'eAHaHUMMU
0o Hux kabenamu. Lie moxe npuasectu o
KOPOTKOro 3aMMKaHHS.

» 3aBepWMBLUM MOHTax kabenbHUX 3'eAHaHb, 3nerka
noTArHiTL kabeni A4nst KONOHOK, LWo6 nepekoHaTUCS,
LLIO BOHW HaAIHO TPMMaTbCS.

» [loTpumMy#iTeCcs NONAPHOCTI (+/—) KOHTaKTIB.
MopyLueHHs MONAPHOCTI MOXe NO3HAYNTUCS
Ha SIKOCTi cTepeo3ByKy abo cTaTu NPUYNHOID
HeCcnpaBHOCTI.



HopaTkoBa iHpopmauid

[TpUMITKM LLIOA0 BUKOpUCTaHHS [ [lornaa 3a npunagom

LLlo6 3aXMCTUTU KONOHKM Bif NOLWKOAXKEHHS
BHacnigok 3aHagTo NOTYXXHOro BXiAHOro curHany,
AOOTPUMYMWTECA 3a3Ha4YeHuUX gani 3anobixkHux
3axopAiB:

* o6 YHUKHYTU NOLUKOAKEHHS, 3MEHLLYATE FYYHICTb
y Takvx Bunagkax:

— Yy pasi CNOTBOPEHHS 3BYKY.

— KONW ANHAaMIKN BIOBMOKOTL “NigBMBaHHA" Bif
MikpodpoHa abo nporpasaya, wym Big FM-
TpaHcnsauin abo HenepepBHi curHanu Big
reHepartopa, TeCTOBOro Avcka abo enekTpoHHOro
iHCTPYMEHTY.

- Mif Yac perynoBaHHA AKOCTi 3BYKY.

— BMMUKa4u i BUMUKaK4mM Nigcuniosad.

* He 36inbLuyiiTe piBeHb Fy4HOCTI, KONu
HanalwToByETE BUCOKi 4YacTOTH 3a AONOMOror
rpadiyHoro ekBanansepa abo iHWNX NpUcTpoiB
perynoBaHHs.

* He HamaranTecb oTpumMaT HagMipHO ry4YHUi 3BYK
3a 4oNOMOroto NigcunoBayYa Manoi NOTYXHOCTI.

Lle moxe npuaBecTu A0 36iNbLUEHHST HENIHINHNX

rapMOHINHWX CNOTBOPEHb NigcunoBaya 1
NOLLKOOKEHHS ANHAaMIKIB.
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MopT dasoiHBepTOpa
[BOCTOPOHHI onsi BOX
aOuHamikis

(koakcianbHuWN
OBOCTOPOHHIN Ans Bydepa
Ta BY-guHamika)

15 cm

KoHycHoro Ttuny x 1
2,5¢cm

KynonbHoro tuny x 1
40

120 BT (MAKC.),
60 BT (HOMIH.)

83 nb/2,83 B(wm),
80 ob/BT1(Mm)

40 Ny go 100 kly (-10 ab)
2 kly

» TpuBane BiATBOPEHHS 3BYKY BEMMUKOI N'YYHOCTI
MOXe NPU3BECTU A0 NOLLKOAXEHHS AUHaMiKiB abo
CKOPOYEHHS TEPMIiHY iX Cryxo6u.

» He TopkanTecs knem Ha konoHui pykamu abo
iHLLMMW NpeaMeTaMm, KON KOMOHKM NpaLioTh.
3anexHo Big yMoB poboTH Ha LMX KlleMax Moxe
BMHMKATK Hebe3neyHa Hanpyra.

MpoTupaiTe KONMOHKMU CEPBETKOI ANl OYULLEHHS,

fiKka € B KOMMNNEKTi.

* Y pasi cunbHoro 3abpyaHeHHs BUKPYTIiTb AK Criif
3MOYeEHY TKaHuHy, Wwob Buganutu 6pya, a noTim
BUTPITb Lie MiCLie CYyXOl TKaHUHOHO.

* He BUKOPMCTOBYINTE PO3YNMHHUKM, SK-OT OBEH3UH,
po3pigXXyBaY, CNNpT, KyXOHHI MMtoYi 3acobu,
XiMiYHi o4McHMKM ToLLo. Lle Moxe npussectn
00 fedopMyBaHHS 30BHILLHBOrO kopnycy abo
BifjLLapyBaHHS NOKPUTTS.

173 MM % 293 MM x 283 MM

(ciTka 8 MM Ta nepemmkay
3afHboro pos'emy 15 mm B
KOMMNEKTI)

Mpu6nusxo 6,3 kr (1 wr.)
0°C po +40 °C

BigHocHa BonoricTb Bif
20 % po 80 %
(6e3 koHAeHcauii)

Mpumitka

* TexHiYHi xapakTepucTNKM MOXyTb ByTu 3MiHeHi 6e3
nonepeaHbOro NOBiAOMIMEHHS.
» Bara ta rabaputui € npubnusHumu.
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